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WPROWADZENIE

Ta instrukcja jest bardzo waznym narzedziem! Powinna zawsze znajdowac sie w maszynie.

Celem tej instrukgciji jest przekazanie wtascicielom, uzytkownikom, operatorom, dzierzawigcym i dzierzawcom
odpowiednich srodkéw ostroznosci i procedur roboczych, ktdre sg istotnym czynnikiem bezpiecznej i prawidtowej
obstugi maszyny zgodnie z jej przeznaczeniem.

Ze wzgledu na ciggte udoskonalanie swoich produktéw, firma JLG Industries, Inc. zastrzega sobie prawo do
wprowadzania zmian w danych technicznych bez wczesniejszego powiadomienia. W celu uzyskania aktualnych
informaciji nalezy skontaktowac sie z firmg JLG Industries, Inc.

DOBRA PRAKTYKA JEST UNIKANIE MYCIA CISNIENIOWEGO PODZESPOLOW ELEKTRYCZNYCH/
ELEKTRONICZNYCH. W PRZYPADKU MYCIA CISNIENIOWEGO OBSZAROW ZAWIERAJACYCH
PODZESPOLY ELEKTRYCZNE/ELEKTRONICZNE FIRMA JLG INDUSTRIES, INC. ZALECA STOSOWANIE
CISNIENIA NIEPRZEKRACZAJACEGO 52 BAROW (750 PSI) W ODLEGLOSCI CO NAJMNIEJ 30,5CM (12
CALI) OD TYCH PODZESPOLOW. NIE NALEZY ROZPYLAC WODY BEZPOSREDNIO NA PODZESPOLY
ELEKTRYCZNE/ELEKTRONICZNE ANI ZBYT DtUGO, ABY UNIKNAC SILNEGO SKRAPLANIA SIE WODY.
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WPROWADZENIE

SYMBOLE OSTRZEZENIA PRZED ZAGROZENIEM | SLOWA SYGNALY

Iy

To jest symbol ostrzezenia przed zagrozeniem. Jest on stosowany do ostrzegania
przed potencjalnym zagrozeniem odniesienia obrazen ciata. Nalezy przestrzegaé
wszystkich komunikatéw ostrzegawczych, umieszczonych za tym symbolem, aby
nie dopusci¢ do obrazen lub $mierci.

A NIEBEZPIECZENSTWO A PRZESTROGA

OZNACZA SYTUACJE ZAWSZE NIEBEZPIECZNA. JESLI OZNACZA SYTUACJE POTENCJALNIE NIEBEZPIECZNA.
ZOSTANIE ONA ZIGNOROWANA, SPOWODUJE POWAZNE JESLI ZOSTANIE ZIGNOROWANA, MOZE SPOWODOWAC
OBRAZENIA CIALA LUB SMIERC. TA PLAKIETKA JEST NIEWIELKIE LUB UMIARKOWANE OBRAZENIA CIALA.
ZAWSZE PRZEDSTAWIANA NA CZERWONYM TLE. MOZE BYC ROWNIEZ UZYWANA DO OSTRZEZENIA

PRZED NIEBEZPIECZNYMI PRAKTYKAMI. TA PLAKIETKA
JEST ZAWSZE PRZEDSTAWIANA NA ZOLTYM TLE.

A OSTRZEZENIE

OZNACZA SYTUACJE POTENCJALNIE NIEBEZPIECZNA.

JESLI ZOSTANIE ZIGNOROWANA, MOZE SPOWODOWAC m

POWAZNE OBRAZENIA CIALA LUB SMIERG. TA OZNACZA INFORMACJE LUB PRZEPISY FIRMOWE,
PLAKIETKA JEST ZAWSZE PRZEDSTAWIANA NA KTORE SA BEZPOSREDNIO LUB POSREDNIO ZWIAZANE
POMARANCZOWYM TLE. Z BEZPIECZENSTWEM PERSONELU LUB OCHRONA

WEASNOSCI.
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WPROWADZENIE

A OSTRZEZENIE

TEN PRODUKT MUSI BYC ZGODNY Z WSZYSTKIMI
PRZEPISAMI DOTYCZACYMI BEZPIECZENSTWA.
INFORMACJE NA TEMAT PRZEPISOW BEZPIECZENSTWA,
KTORE MOGLY ZOSTAC OPUBLIKOWANE NA POTRZEBY
TEGO URZADZENIA, MOZNA UZYSKAC W FIRMIE JLG
INDUSTRIES, INC. LUB U AUTORYZOWANEGO,
LOKALNEGO PRZEDSTAWICIELA FIRMY JLG.

FIRMA JLG INDUSTRIES, INC. WYSYLA BIULETYNY
DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA WLASCICIELOWI
REJESTRU TEJ MASZYNY. ABY UPEWNIC SIE, ZE
BIEZACE REJESTRY WLASCICIELA MASZYNY SA
AKTUALNE | UZUPELNIONE, PROSIMY O KONTAKT
Z FIRMA JLG INDUSTRIES, INC.

NALEZY NIEZWLOCZNIE POWIADOMIC FIRME JLG
INDUSTRIES, INC. O WSZYSTKICH WYPADKACH
ZWIAZANYCH Z PRODUKTAMI JLG, W REZULTACIE
KTORYCH WYSTAPILY OBRAZENIA CIALA, SMIERC
PRACOWNIKOW LUB ZNACZNE USZKODZENIA MIENIA
LUB PRODUKTU JLG.
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Aby:
* Przekazac raport » Uzyskac¢ informacje na
dotyczacy wypadku temat zgodnosci z normami

. Uzyskaé publikacje i regulacjami prawnymi

dotyczgce bezpieczenstwa ¢ Zadac pytania dotyczgce
produktu specjalnych zastosowan

+ Przekaza¢ informacje o produktu

aktualnym wtascicielu » Zadac¢ pytania dotyczgce

» Zadac¢ pytania dotyczgce modyfikacji produktu

bezpieczenstwa produktu
Prosimy o kontakt z wymienionymi ponizej:

Dziat bezpieczenstwa i niezawodnosci produktow
JLG Industries, Inc.

1 JLG Drive

McConnellsburg, PA 17233

lub z lokalnym oddziatem firmy JLG
(Patrz adresy na wewnetrznej stronie oktadki instrukcji)

Na terenie USA:
Numer bezptatny: 877-JLG-SAFE (877-554-7233)

Poza terenem USA:

717-485-5161
ProductSafety@JLG.com

Telefon:
E-mail:
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ROZDZIA£ 1 - ZASADY BEZPIECZENSTWA

ROZDZIAL 1. ZASADY BEZPIECZENSTWA

1.1 INFORMACJE OGOLNE

Niniejszy rozdziat przedstawia srodki ostroznosci niezbedne do

poprawnego i bezpiecznego uzytkowania i utrzymania maszyny.

W celu zagwarantowania poprawnego uzytkowania maszyny
niezbedne jest ustalenie zasad codziennego postepowania na
podstawie tresci tej instrukcji. Wykwalifikowany pracownik musi
opracowac takze program konserwacji na podstawie informac;ji
przedstawionych w tej instrukcji oraz w instrukcji napraw i
konserwacji. Nalezy przestrzega¢ wytycznych tego programu,
aby praca z maszyng byta bezpieczna.

Wiasciciel, uzytkownik, operator, dzierzawigcy lub dzierzawca
maszyny nie moze rozpocza¢ eksploatacji maszyny, jesli nie
zapoznat sie z instrukcjg, nie ukonczyt szkolenia, a obstuga
maszyny nie odbywa sie pod nadzorem doswiadczonego i
wykwalifikowanego operatora.

Te rozdziaty przedstawiajg zakres obowigzkéw wtasciciela,

uzytkownika, operatora, dzierzawigcego i dzierzawcy dotyczgcych
bezpieczenstwa, szkolenia, kontroli, konserwacji, zastosowania i

eksploatacji. W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa,
szkolenia, kontroli, konserwac;ji, zastosowania i eksploatac;ji
prosimy o kontakt z firmg JLG Industries, Inc. (,JLG”).

A OSTRZEZENIE

NIEPRZESTRZEGANIE ZASAD BEZPIECZENSTWA
PRZEDSTAWIONYCH W TYM PODRECZNIKU MOZE
SPOWODOWAC USZKODZENIE MASZYNY, MIENIA,
OBRAZENIA CIALA LUB SMIERC.

1.2 PRZED PRZYSTAPIENIEM
DO EKSPLOATACJI

Szkolenie i wiedza operatora

* Przed przystgpieniem do eksploatacji nalezy zapoznac¢ sie
w catosci z Instrukcjg obstugi i bezpieczenstwa. Aby uzyskaé
wyjasnienia, odpowiedzi na pytania lub dodatkowe informacje
na temat dowolnej czesci instrukcji, prosimy o kontakt z firma
JLG Industries, Inc.

3122783 — Podnosnik JLG — 11



ROZDZIA£ 1 - ZASADY BEZPIECZENSTWA

» Operator nie moze przystapic¢ do eksploatacji maszyny, jesli
nie przeszedt odpowiedniego przeszkolenia prowadzonego
przez kompetentng i upowazniong do tego osobe.

* Maszyne moga obstugiwac tylko ci upowaznieni i
wykwalifikowani pracownicy, ktérzy wykazg sie
umiejetnosciami w zakresie bezpiecznej i poprawnej
obstugi i konserwacji maszyny.

* Nalezy zapoznac sie ze wszystkimi wskazéwkami
oznaczonymi stowami NIEBEZPIECZENSTWO,
OSTRZEZENIE, PRZESTROGA oraz wskazéwkami z tej
instrukcji dotyczacymi obstugi maszyny.

» Nalezy dopilnowaé, aby maszyna byta uzywana zgodnie z
przeznaczeniem, ktére zostato okreslone przez firme JLG.

» Wszyscy pracownicy obstugujacy maszyne muszg znac¢
procedure zatrzymania awaryjnego oraz obstuge maszyny
w sytuacji awaryjnej, opisane w tym podreczniku.

1-2 — Podnosnik JLG —

* Nalezy zapoznac si¢ ze wszystkimi lokalnymi i ustawowymi
regulacjami prawnymi i prawa pracy dotyczgcymi uzytkowania
i zastosowania maszyny, zrozumiec je i przestrzegac ich.

Kontrola w miejscu pracy

* Przed przystgpieniem do pracy z maszyng nalezy
przedsigwzig¢ srodki ostroznosci w celu uniknigcia wszystkich
zagrozen w migejscu pracy.

 Nie wolno obstugiwa¢ ani podnosié¢ platformy umieszczonej
na samochodach ciezarowych, naczepach, pojazdach
szynowych, barkach, rusztowaniach i innym sprzecie, o ile
takie zastosowanie nie zostanie zatwierdzone pisemnie przez
firme JLG.

* Przed przystapieniem do pracy nalezy skontrolowac strefe
roboczg pod katem zagrozen napowietrznych jak np. linie
energetyczne, suwnice pomostowe oraz inne potencjalne
przeszkody.

» Sprawdzi¢ powierzchnie podtdg pod katem wystepowania
dziur, wybojow, spadkéw, gruzéw, ukrytych otworéw i innych
potencjalnych zagrozen.

» Sprawdzi¢ miejsce pracy pod katem wystepowania
niebezpiecznych miejsc. Nie wolno obstugiwa¢ maszyny

w niebezpiecznym Srodowisku, o ile firma JLG nie wydata
na to pozwolenia.
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ROZDZIA£ 1 - ZASADY BEZPIECZENSTWA

* Upewni¢ sie, ze warunki terenowe wytrzymajg maksymalne
obcigzenie na opone, wskazane na plakietkach obcigzenia
opon znajdujgcych sie na podwoziu w okolicy kazdego kota.

» Nie wolno obstugiwa¢ maszyny, jesli predkos$¢ wiatru
przekracza 12,5 m/s (28 mph).

» Ta maszyna moze pracowa¢ w nominalnym zakresie
temperatur otoczenia od —20°C do 40°C (od 0°F do 104°F). W
celu uzyskania informacji na temat optymalizac;ji pracy
maszyny poza tym zakresem, prosimy o kontakt z firmg JLG.

Kontrola maszyny

» Nie wolno obstugiwac tej maszyny, jesli nie zostaty wykonane
kontrole oraz kontrole funkcjonalne zgodnie z opisem w
rozdziale 2 niniejszej instrukgiji.

» Nie wolno obstugiwac tej maszyny, jesli nie byta serwisowana
i konserwowana zgodnie z wymaganiami dotyczgcymi
konserwacji i kontroli okreslonymi w Instrukcji obstugi i
konserwacji maszyny.

* Nalezy sprawdzi¢, czy wszystkie urzgdzenia zabezpieczajgce
dziatajg prawidtowo. Modyfikacja tych urzgdzen jest
naruszeniem zasad bezpieczenstwa.

3122783

A OSTRZEZENIE

MODYFIKACJA LUB ZMIANA KONSTRUKCJI
NAPOWIETRZNEJ PLATFORMY ROBOCZEJ MOZE BYC
WPROWADZANA JEDYNIE PO UPRZEDNIM UZYSKANIU
PISEMNEGO POZWOLENIA OD PRODUCENTA.

* Nie wolno obstugiwa¢ maszyny, na ktérej brakuje nalepek
lub plakietek ostrzegawczych z instrukcjami lub sg one
nieczytelne.

» Sprawdzi¢ maszyne pod katem modyfikacji oryginalnych
komponentéw. Sprawdzi¢, czy modyfikacje te zostaty
zatwierdzone przez firme JLG.

« Zapobiegac gromadzeniu sie zanieczyszczen na poktadzie
platformy. Obuwie i poktad platformy nie mogg by¢
zanieczyszczone btotem, olejem, smarem ani innymi
Sliskimi substancjami.

1.3 OBSLUGA

Informacje ogoélne

* Nie wolno uzywac maszyny do innych celéw niz podnoszenie
pracownikéw, ich narzedzi oraz osprzetu.

* Przed przystgpieniem do obstugi uzytkownik musi zapoznac¢
sie z wydajnoscig maszyny oraz charakterystykg roboczg
wszystkich jej funkcji.

— Podnos$nik JLG — 1-3
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» Nie wolno obstugiwac¢ niesprawnej maszyny. W przypadku
jakiejkolwiek usterki nalezy wytgczy¢é maszyne. Nalezy
wycofac jg z eksploatacji i powiadomi¢ przetozonych.

Nie wolno demontowaé, modyfikowaé¢ ani wytgczac
jakichkolwiek urzadzen zabezpieczajgcych.

Nie wolno gwattownie przestawia¢ w przeciwne potozenie

(z przejsciem przez potozenie neutralne) przetgcznika
sterujgcego lub dZzwigni sterujgcej. Zawsze przed
przestawieniem w potozenie innej funkcji nalezy przestawia¢
przetacznik w potozenie neutralne i zatrzymywac go. Elementy
sterujgce nalezy obstugiwac powoli i rwnomiernie.

Zadnych sitownikéw hydraulicznych, poza sitownikami
wysiegnikow podpory, nie wolno pozostawia¢ w koncu
przemieszczenia roboczego (catkowicie wysunietych lub
catkowicie wsunietych) przed wytgczeniem lub na diuzszy
czas. Gdy dana funkcja osiggnie koniec przemieszczenia
roboczego, delikatnie popchna¢ element sterujacy w
przeciwnym kierunku. Dotyczy to zaréwno maszyn w
pozycji roboczej, jak i zZtozonych.

Pracownikom nie wolno manipulowaé maszyng ani obstugiwac
jej za pomoca naziemnego panelu sterowania, gdy na
platformie znajduja sie inni pracownicy. Nie dotyczy to sytuacji
awaryjnych.

Nie wolno przewozi¢ materiatéw bezposrednio na poreczach
platformy, o ile nie zostato to zatwierdzone przez firme JLG.

— Podnosnik JLG —

Gdy na platformie znajdujg sie co najmniej dwie osoby,
operator jest odpowiedzialny za obstuge maszyny.

Nalezy dopilnowac, aby narzedzia elektryczne byty prawidtowo
sktadane i nie zwisaty na przewodach elektrycznych z obszaru
roboczego platformy.

Nie wolno pchaé¢ lub ciggng¢ unieruchomionej lub wytgczonej
maszyny inaczej niz za pomoca uszy holowniczych,
znajdujgcych sie na podwoziu.

Przed pozostawieniem maszyny nalezy ztozy¢ ramie
nozycowe i wytgczy¢ zasilanie.

Ryzyko wypadniecia i przewrocenia
» Firma JLG Industries, Inc. zaleca, by wszyscy

pracownicy pracujacy na platformie zaktadali petng uprzaz
zabezpieczajgca, a lina zabezpieczajgca bytg zamocowana do
dedykowanego punktu zaczepienia. Szczegoétowe informacije
na temat wymagan dotyczgcych ochrony przed upadkami w
odniesieniu do produktéw JLG mozna uzyskac¢ w firmie JLG
Industries, Inc.

T
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* Nalezy zachowa¢ najwyzszg ostroznos¢ podczas wchodzenia
na platforme i schodzenia z niej. Nalezy sprawdzi¢, czy ramie
nozycowe jest catkowicie opuszczone. Wchodzenie na
platforme i schodzenie z niej odbywa sie przodem do maszyny.
Podczas wchodzenia na maszyne i schodzenia z niej nalezy
zachowac zasade trzech punktow kontaktu z maszyng —
uzywaé dwoch rak i jednej stopy lub dwéch stép i jednej reki.

* Przed przystgpieniem do pracy nalezy sprawdzi¢, czy
wszystkie bramki i porecze sg przymocowane i zablokowane
w odpowiednim potozeniu. Nalezy znalez¢ dedykowane
punkty zaczepienia liny zabezpieczajgcej na platformie i
przymocowac do nich line. Mozna zamocowac tylko jedna (1)
ling zabezpieczajacg do jednego punktu zaczepienia.

» Obuwie i podioga platformy nie mogg by¢ zanieczyszczone
btotem, olejem, smarem ani innymi $liskimi substancjami.

Ryzyko smiertelnego porazenia pragdem

+ Ta maszyna nie jest izolowana elektrycznie i nie zapewnia
ochrony w razie zetkniecia sie ze zrodtem pragdu elektrycznego
lub zblizenia do niego.

» Podczas pracy na platformie nalezy sta¢ pewnie obiema
stopami na jej podtodze. W zadnym wypadku nie wolno
ustawia¢ na platformie drabin, skrzyn, stopni, desek lub
podobnych przedmiotéw w celu zwigkszenia zasiegu. ( )

» Nie wolno uzywac¢ ramienia nozycowego do wchodzenia na
platforme i schodzenia z niej.

3122783 — Podnosnik JLG — 1-5
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o MINIMALNA BEZPIECZNA
Zakres napiecia ODLEGLOSE
(miedzyfazowego) m (ft)
0-50 kV 3(10)
50 kV — 200 kV 5(15)
200 kV — 350 kV 6 (20)
350 kV — 500 kV 8 (25)

» Nalezy zachowa¢ bezpieczng odlegtos¢ od linii i urzadzenh 500 kV - 750 kv 11(35)
elektroenergetycznych oraz wszelkich czesci pod napieciem 750 kV — 1000 kV 14 (45)
(odstonietych lub izolowanych) zgodnie z warto$cig minimalnej WSKAZOWKA: To wymaganie obowigzuje zawsze
bezpiecznej odlegtosci (MAD), podang w Tabeli 1-1. z wyjatkiem sytuacji, w ktérych lokalne, ustawowe

+ Nalezy bra¢ pod uwage ruchy maszyny oraz kotysanie lub regulacje prawne lub prawo pracy stawia surowsze
zwisanie linii elektroenergetyczne;. wymagania.

Tabela 1-1. Minimalna bezpieczna odlegtos¢ (MAD)

* Nalezy zachowa¢ odstep co najmniej 3 m (10 ft) pomiedzy
dowolng czescig maszyny i osobami znajdujgcymi sie na
niej, ich narzedziami i osprzetem a dowolng linig
elektroenergetyczng lub urzadzeniem elektrycznym pod
napieciem do 50 kV. Przy wzroscie napiecia o kazde 30 kV
lub mniej nalezy zadba¢ o dodatkowy odstep 1 stopy.

— Podnosnik JLG — 3122783
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» Minimalna bezpieczna odlegto$¢ moze ulec zmniejszeniu,
jesli zostang zamontowane barierki izolujgce uniemozliwiajgce
kontakt, a znamionowa warto$¢ ochrony barierek bedzie
odpowiadac¢ napieciu linii elektrycznej, przed ktorg
zabezpieczajg. Barierki te nie powinny stanowi¢ czesci
maszyny lub by¢ do niej zamocowane. Minimalna bezpieczna
odlegtos¢ zmniejszy sie do odlegtosci z zakresu rozmiaréw
roboczych barierki izolacyjnej. Jest to okreslane przez
wykwalifikowanego pracownika zgodnie z lokalnymi,
ustawowymi regulacjami prawnymi i prawem pracy
dotyczgcymi pracy w poblizu sprzetu pod napigeciem.

A NIEBEZPIECZENSTWO

NIE WOLNO MANEWROWAC MASZYNA W STREFIE
ZABRONIONEJ (W ODLEGLOSCI MNIEJSZEJ NIZ
MINIMALNA BEZPIECZNA). DOTYCZY TO TAKZE
PRACOWNIKOW. W RAZIE WATPLIWOSCI NALEZY
ZALOZYC, ZE WSZYSTKIE CZESCI ELEKTRYCZNE
ORAZ PRZEWODY SA POD NAPIECIEM.

Ryzyko przewrdécenia
* Upewni¢ sie, ze warunki terenowe wytrzymajg maksymalne
obcigzenie na opone, wskazane na plakietkach obcigzenia
opon znajdujgcych sie na podwoziu w okolicy kazdego kota.
Nie nalezy przemieszcza¢ maszyny na niestabilnych
powierzchniach.

» Uzytkownik powinien sprawdzi¢ nawierzchnig no$ng przed
przemieszczeniem maszyny. Podczas jazdy nie wolno
przekracza¢ dopuszczalnego nachylenia bocznego oraz kata.

» Nie wolno pochyla¢ platformy lub jecha¢ pochylong platformg
po zboczu lub w jego poblizu, a takze po nierownej lub
migkkiej nawierzchni. Przed podniesieniem platformy lub
przemieszczaniem maszyny z podniesiong platformg nalezy
sprawdzié, czy maszyna znajduje sie na twardej, poziomej i
gtadkiej nawierzchni.

* Przed wjechaniem na podioge, most, samochdd ciezarowy i

inne nawierzchnie nalezy sprawdzi¢ ich dopuszczalne
obcigzenie.

3122783 — Podnosnik JLG — 1-7
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» Nie wolno przekracza¢ maksymalnego obcigzenia roboczego
okreslonego na platformie. Obcigzenie powinno by¢
umieszczone w obrebie platformy, o ile nie zostato
zatwierdzone inaczej przez firme JLG.

» Podwozie maszyny musi znajdowac sie w odlegtosci
minimalnej 0,6 m (2 ft) od dziur, wybojéw, spadkdéw, gruzu,
ukrytych otworéw i innych potencjalnych zagrozen na
poziomie nawierzchni.

» Nie wolno uzywa¢ maszyny jako zurawia. Nie wolno
przywigzywac maszyny do pobliskiej budowli. Nie wolno
przywigzywac przewoddw, lin lub podobnych przedmiotow
do platformy.

* Podczas pracy na zewnatrz nie wolno zastania¢ powierzchni
bocznej platformy lub przewozi¢ na niej elementéw o duzej
powierzchni. Umieszczenie na maszynie takich elementow
zwieksza powierzchnie maszyny narazong na podmuchy
wiatru.

» Nie wolno powigeksza¢ rozmiaréw platformy, stosujgc
niedozwolone przedtuzenia poktadu lub dotgczajgc inne
elementy.

 Jesli ramie nozycowe lub platforma ulegng zakleszczeniu tak,
ze jedno lub wiecej kot uniesie sie z nawierzchni, przed prébg
uwolnienia maszyny nalezy ewakuowac wszystkich
pracownikéw. Do ustabilizowania potozenia maszyny i
ewakuacji pracownikow nalezy uzy¢ zurawia, wozkow
widtowych lub innego, odpowiedniego do tego celu sprzetu.

Ryzyko zmiazdzenia i kolizji
» Pracownicy naziemni i obstugujgcy platforme musza nosic

kaski ochronne z atestem.

Nie wolno zbliza¢ dtoni i konczyn do ramienia nozycowego
podczas pracy.

Podczas jazdy maszyng nalezy uwazac na przeszkody
znajdujgce sie dookota maszyny i w powietrzu. Podczas
podnoszenia i opuszczania nalezy sprawdzi¢ odlegtosci
nad i pod platforma, a takze po jej bokach.

*

Podczas pracy wszystkie czesci ciata powinny znajdowac sie
w obrebie obreczy platformy.

Nalezy zachowa¢ czujnos¢ podczas jazdy w obszarze o
ograniczonej widocznosci.

1-8 — Podnosnik JLG — 3122783
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Podczas jazdy wszyscy postronni pracownicy powinni
zachowac odlegtos¢ co najmniej 1,8 m (6 ft) od maszyny.

Podczas jazdy operator musi dostosowac¢ predkos$c¢ jazdy do
warunkéw nawierzchni, ruchu w poblizu, widocznosci,
nachylenia, lokalizacji pracownikéw oraz innych czynnikow
zagrozenia, mogacych przyczyni¢ sie do kolizji lub obrazenh
pracownikow.

Nalezy pamieta¢ o drodze hamowania przy kazdej predkosci
jazdy. Podczas jazdy z duzg predkoscig przed zatrzymaniem
nalezy zmniejszy¢ predkosé. Jazda po stoku moze odbywac

sie tylko z matg predkosciag.

Nie wolno jezdzi¢ z duzg predkoscig w obszarach zakazu lub
ograniczonego ruchu, a takze podczas cofania.

Nalezy zawsze zachowaé najwyzszg ostroznose¢, by
przeszkody nie uderzaty w elementy sterujgce i pracownikéw
na pomoscie ani nie zaktécaty ich pracy.

Trzeba sprawdzi¢, czy operatorzy innych maszyn znajdujacych
sie w powietrzu i na powierzchni majg swiadomos¢ obecnosci

napowietrznej platformy roboczej. Nalezy odtgczy¢ zasilanie
suwnic. W razie potrzeby ogrodzi¢ nawierzchnig, na ktérej
odbywajg sie prace.

Nalezy unikaé pracy, gdy ponizej znajdujg sie pracownicy.
Ostrzec pracownikéw, by nie pracowali, stali lub przechodzili
pod podniesiong platformg. W razie koniecznosci ogrodzi¢
nawierzchnie, na ktérej odbywajg sie prace.

1.4 HOLOWANIE, PODNOSZENIE

| PRZEWOZ

Przebywanie pracownikéw na platformie podczas holowania,
podnoszenia i przewozenia jest zabronione.

Maszyny nie wolno holowa¢ z wyjatkiem sytuacji awaryjne;j,
wystgpienia usterki, zaniku zasilania lub podczas zatadunku i
roztadunku. Patrz procedury holowania awaryjnego.

Nalezy sprawdzi¢, czy przed holowaniem, podnoszeniem i
przewozeniem platforma jest catkowicie opuszczona i czy nie
ma na niej zadnych narzedzi.

Gdy maszyna jest podnoszona woézkiem widtowym, widty
mozna ustawi¢ tylko w wyznaczonych punktach maszyny.
Wozek widtowy powinien mie¢ dostateczny udzwig.

Informacje dotyczgce podnoszenia mozna znalez¢ w
rozdziale 4.

— Podnos$nik JLG — 1-9
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1.5 KONSERWACJA

Informacje ogoéine

Niniejszy rozdziat przedstawia ogolne srodki ostroznosci, ktérych
nalezy przestrzegac podczas konserwacji tej maszyny. Dodatkowe
srodki ostroznosci, jakich nalezy przestrzegac podczas
konserwacji maszyny, znajdujg sie w odpowiednich punktach tej
instrukcji oraz w Instrukcji obstugi i konserwacji. Bardzo wazne
jest, by pracownicy odpowiedzialni za konserwacje scisle
przestrzegali tych srodkéw ostroznosci, aby unikngé potencjalnych
obrazen ciata lub uszkodzen mienia i sprzetu. Program
konserwacji musi by¢ opracowany przez wykwalifikowanego
pracownika i musi by¢ przestrzegany, aby praca maszyny byta
bezpieczna.

Ryzyko zwigzane z konserwacja

* Przed przystgpieniem do regulacji lub napraw nalezy wytgczy¢
zasilanie wszystkich elementéw sterujgcych i unieruchomic
wszystkie podzespoty operacyjne.

» Nie wolno pracowac pod podniesiong platforma, jesli nie
zostata catkowicie opuszczona lub catkowicie unieruchomiona
za pomocg odpowiednich podpér bezpieczehstwa, blokad lub
gornych wspornikéw.

» Zawsze przed odkrecaniem lub demontazem komponentow
uktadu hydraulicznego nalezy zlikwidowac cisnienie w uktadzie
hydraulicznym.

110 — Podnosnik JLG —

Przed dokonaniem napraw instalacji elektrycznej lub
spawaniem nalezy odtgczy¢ akumulatory.

Wyltgczy¢ silnik maszyny (jesli jest w niego wyposazona)
podczas napetniania zbiornika paliwa.

Sprawdzi¢, czy czesci lub komponenty zamienne sg
identyczne lub réownowazne czesciom lub komponentom
oryginalnym.

Nie prébowaé przemieszczaé ciezkich czesci bez pomocy
urzadzenia mechanicznego. Nie pozostawiac ciezkich
przedmiotow w niestabilnym potozeniu. Podczas podnoszenia
komponentéw maszyny sprawdzi¢, czy zastosowano
dostateczng podpore.

Przed przystgpieniem do konserwacji nalezy zdja¢ wszystkie
pierscionki, zegarki i bizuterie. Nie wolno nosi¢ luznych ubran
lub nieupietych, dtugich wtosdw, ktére moga zostac
pochwycone przez osprzet lub zakleszczy¢ sie w nim.

Mozna uzywac wytacznie zatwierdzonych, niepalnych srodkow
czyszczacych.

Nie wolno modyfikowac¢, demontowac ani zastepowac
elementéw takich jak przeciwwagi, opony, akumulatory,
platformy lub innych, ktére moga obnizy¢ lub zmieni¢ ogdiny
ciezar lub stabilno$¢ maszyny.

Dane na temat cigzaru elementéw krytycznych pod wzgledem
stabilnosci mozna znalez¢ w Instrukcji obstugi i konserwaciji.
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A OSTRZEZENIE A OSTRZEZENIE

MODYFIKACJA LUB ZMIANA KONSTRUKCJI ELEKTROLIT JEST BARDZO ZRACY. NALEZY UNIKAC
NAPOWIETRZNEJ PLATFORMY ROBOCZEJ MOZE BYC JEGO KONTAKTU ZE SKORA | ODZIEZA. NALEZY
WPROWADZANA JEDYNIE PO UPRZEDNIM UZYSKANIU NATYCHMIAST PRZEPLUKAC CZYSTA WODA OBSZAR
PISEMNEGO POZWOLENIA OD PRODUCENTA. ZANIECZYSZCZONY | SKONTAKTOWAC SIE Z LEKARZEM.
Ryzyko zwigzane z akumulatorem « Akumulatory nalezy tadowacé tylko w miejscu o dobrej

+ Przed dokonaniem napraw instalacji elektrycznej lub wentylacji.

spawaniem nalezy odigczy¢ akumulatory. » Unika¢ nadmiernego napetnienia akumulatora elektrolitem.
Wode destylowang mozna dolewa¢ do akumulatora tylko po

* Podczas tadowania lub serwisowania akumulatora nie wolno . .
jego natadowaniu do petna.

pali¢ tytoniu, uzywac otwartego ognia ani generowac iskier.
* Nie wolno zwiera¢ wyprowadzen akumulatora narzedziami ani
innymi metalowymi przedmiotami.

» Podczas serwisowania akumulatora nalezy nosic¢ rekawice
oraz okulary ochronne i maske na twarzy. Nalezy uwazag, by
elektrolit z akumulatora nie wszedt w kontakt ze skorg ani
odzieza.
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Te strone celowo pozostawiono pusta.

112 — Podnosnik JLG —
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ROZDZIAL 2. ZAKRES ODPOWIEDZIALNOSCI UZYTKOWNIKA,
PRZYGOTOWANIE MASZYNY | JEJ KONTROLA

21 SZKOLENIE PRACOWNIKOW

Platforma napowietrzna stuzy do podnoszenia pracownikow.
Dlatego tez musi by¢ obstugiwana i konserwowana wytgcznie
przez przeszkolony personel.

Maszyny nie mogg obstugiwaé osoby znajdujgce sie pod wptywem
narkotykéw, alkoholu, cierpigce na ataki padaczki, zawroty gtowy
lub zagrozone utratg kontroli fizycznej.

Szkolenie operatora

Szkolenie operatora musi obejmowac¢ nastepujgce zagadnienia:

1. Uzycie i ograniczenia elementéw sterujgcych platformy i
naziemnego panelu sterowania, elementéw zatrzymania
awaryjnego i systemow bezpieczenstwa.

2. Etykiety na elementach sterujgcych, instrukcje i
ostrzezenia na maszynie.

3. Zasady ustalone przez pracodawce oraz przepisy
rzagdowe.

4. Uzycie zatwierdzonego sprzetu ochrony przed
upadkiem.

3122783

5. Dostateczng wiedze w zakresie mechanicznej obstugi
maszyny, umozliwiajgcg rozpoznanie usterki lub
potencjalnej usterki.

6. Najbezpieczniejszg obstuge maszyny w obecnosci
przeszkod napowietrznych, innego ruchomego sprzetu,
przeszkodd, zagtebien, dziur i spadkéw.

7. Sposoby unikania zagrozen stwarzanych przez
niezabezpieczone przewodniki elektrycznosci.

8. Wymagania zwigzane z wykonywang pracg lub
zastosowaniem maszyny.

Nadzér nad szkoleniem

Szkolenie musi odbywac sie pod nadzorem wykwalifikowanej
osoby, na otwartym terenie wolnym od przeszkod. Szkolenie
powinno trwa¢ do momentu, gdy osoba szkolona bedzie mogta
bezpiecznie sterowa¢ maszyng i jg obstugiwac.

Zakres odpowiedzialnos$ci operatora

Nalezy poinstruowac operatora, ze jest odpowiedzialny za
zatrzymanie i wytgczenie maszyny w przypadku usterki lub innej,
niebezpiecznej sytuacji zwigzanej z maszyng lub miejscem pracy.

— Podnosnik JLG — 2-1
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2.2 PRZYGOTOWANIE, KONTROLA
| KONSERWACJA

Zamieszczona ponizej tabela przedstawia zalecany przez firme
JLG Industries, Inc. harmonogram okresowych kontroli maszyny i
jej konserwaciji. Nalezy zapozna¢ sie z lokalnymi regulacjami
dotyczgcymi napowietrznych platform roboczych. Czestotliwos¢
przeprowadzania kontroli oraz czynnosci konserwacyjnych nalezy
w razie potrzeby zwigkszy¢, jesli maszyna jest uzywana w ciezkim
lub bardzo ciezkim $rodowisku, jest uzywana bardzo czesto lub
bardzo intensywnie.

2-2 — Podnosnik JLG —

ZA SERWISANTA FABRYCZNEGO FIRMA JLG INDUSTRIES,
INC. UZNAJE OSOBE, KTORA POMYSLNIE UKONCZYLA
SZKOLENIE SERWISOWE JLG W ZAKRESIE DANEGO
MODELU PRODUKTU.
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Tabela 2-1. Tabela kontroli i konserwacji

Typ

Czestotliwosé

Osoba
odpowiedzialna

Kwalifikacje
serwisowe

Materialy referencyjne

Kontrola przed
rozpoczeciem pracy

Codziennie przed rozpoczeciem pracy
lub po zmianie operatora.

Uzytkownik lub
operator

Uzytkownik lub
operator

Instrukcja obstugi
i bezpieczenstwa

Kontrola przed
dostarczeniem do
klienta/wysytkg
(Patrz Wskazowka)

Przed sprzedazg, wynajeciem lub
dostawg do klienta.

Wiasciciel, dealer
lub uzytkownik

Wykwalifikowany
mechanik JLG

Instrukcja obstugi

i konserwaciji oraz
obowigzujacy formularz
kontroli JLG

Czesta kontrola

Gdy maszyna byta uzywana 3 miesigce
lub 150 godzin (ktorekolwiek wystgpi
wczesniej).

Gdy maszyna nie byta uzywana ponad
3 miesigce.

Po zakupieniu uzywanej maszyny.

Wiasciciel, dealer
lub uzytkownik

Wykwalifikowany
mechanik JLG

Instrukcja obstugi

i konserwaciji oraz
obowigzujacy formularz
kontroli JLG

Coroczna kontrola

Raz na rok, nie pdzniej niz 13 miesiecy
od daty poprzedniej kontroli.

Wiasciciel, dealer
lub uzytkownik

Serwisant fabryczny
JLG (zalecane)

Instrukcja obstugi
i konserwacji oraz

maszyny obowigzujacy formularz
kontroli JLG
Konserwacja W odstepach okreslonych w Instrukcji | Wia$ciciel, dealer Wykwalifikowany Instrukcja obstugi
profilaktyczna obstugi i konserwacji. lub uzytkownik mechanik JLG i konserwacji

WSKAZOWKA: Formularze kontroli mozna uzyska¢ w firmie JLG. Podczas kontroli wykorzystaé Instrukcje obstugi i konserwagii.

3122783
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Kontrola przed rozpoczeciem pracy

Kontrola przed rozpoczeciem pracy powinna obejmowac
kazdy z wymienionych elementow:

1.

Pekniecie konstrukcji
metalowej

Czystos¢ — Sprawdzi¢ wszystkie powierzchnie pod
katem wyciekow (oleju, paliwa lub elektrolitu) lub
obecnosci obcych przedmiotéw. Poinformowac o
wszelkich wyciekach pracownikéw odpowiedzialnych za
konserwacije.

Konstrukcja — Skontrolowaé konstrukcje maszyny pod
katem wygieé, uszkodzen, peknie¢ potgczen spawanych
i peknie¢ konstrukcji, a takze innych nieprawidtowosci
strukturalnych.

Pekniecie potgczenia
spawanego

3. Plakietki i nalepki — Sprawdzic, czy s czyste i czytelne.

Sprawdzi¢, czy nie brakuje zadnych plakietek i nalepek. .
Sprawdzi¢, czy nieczytelne plakietki i nalepki zostaty
wyczyszczone lub wymienione.

— Podnosnik JLG —

4,

10.

Instrukcje obstugi i bezpieczenstwa — Upewni¢ sie, ze
kopia Instrukcji obstugi i bezpieczenstwa, Instrukciji
bezpieczenstwa AEM (tylko rynki ANSI) oraz Instrukcji
zakresu odpowiedzialnosci ANSI (tylko rynki ANSI)
znajduje sie w wodoodpornym pojemniku.

Obchéd kontrolny — Patrz Rysunek 2-1.
Akumulator — Dotadowac w razie potrzeby.

Paliwo (maszyny napedzane silnikiem spalinowym) —
W razie potrzeby uzupetni¢ odpowiedni rodzaj paliwa.

Uktad zasilania olejem silnikowym (o ile znajduje

sie na wyposazeniu) — Upewni¢ sie, ze poziom oleju
silnikowego siega znaku ,petny” na pretowym wskazniku
poziomu oraz ze korek wlewu jest dokrecony.

Poziomy ptynéw — Sprawdzi¢ poziom oleju
hydraulicznego. Sprawdzi¢, czy olej hydrauliczny jest
dolewany w razie potrzeby.

Urzadzenia dodatkowe/osprzet — Szczegdtowe
informacje na temat kontroli, obstugi oraz konserwaciji
kazdego urzadzenia dodatkowego i osprzetu
zamontowanego na maszynie mozna znalez¢ w
Instrukcji obstugi i bezpieczenstwa.

Kontrola funkcji — Po zakonczeniu obchodu
kontrolnego nalezy przeprowadzi¢ kontrole funkcjonalng
wszystkich systeméw w miejscu wolnym od przeszkéd
na podtozu i w powietrzu. Dokfadniejsze instrukcje
dotyczgce obstugi mozna znalez¢ w rozdziale 4.
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Kontrola funkcji
Kontrole funkcji nalezy wykonaé w nastepujgcy sposoéb:

1.

3122783

Za pomoca naziemnego panelu sterowania, bez
obcigzenia na platformie:

a.

Sprawdzi¢, czy wszystkie ostony zabezp
przetaczniki sterujgce funkcjami sg na m
Sprawdzi¢ dziatanie wszystkich funkcji o
wytgcznikow krancowych i odcinajgcych.

Sprawdzi¢ funkcje jazdy w dot w trybie recznym.

Sprawdzi¢, czy wszystkie funkcje maszy

2.
ieczajace
iejscu.
raz
ny sg 3.

wytgczone po nacidnieciu wytgcznika zatrzymania

awaryjnego.

— Podnosnik JLG —

Za pomocg elementéw sterujgcych platforma:

a. Upewni¢ sig, ze konsola sterujgca jest dobrze
zamocowana na swoim miejscu.

b. Sprawdzi¢, czy wszystkie ostony zabezpieczajgce
przetaczniki sterujgce funkcjami sg na miejscu.

c. Sprawdzi¢ dziatanie wszystkich funkcji oraz
wytgcznikow krancowych i odcinajgcych.

d. Sprawdzi¢, czy wszystkie funkcje maszyny sg
wytgczone po nacisnigciu wytgcznika zatrzymania
awaryjnego.

Gdy platforma znajduje sie w pozycji transportowej
(ztozonej):
a. Jecha¢ maszyng po stoku, nie przekraczac¢

maksymalnego nachylenia i zatrzymac jg w celu
sprawdzenia dziatania hamulcow.

b. Sprawdzi¢, czy wskaznik przechytu dziata
prawidiowo. Kontrolka powinna sie zaswieci¢ po
przechyleniu maszyny.

2-5
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Tabela 2-3. Wysokosé¢ poktadu, przy ktorej wylaczana

Tabela 2-2. Przechyt i wysokosé Jest duza predkosc jazdy

Nastawa Nastawa Model Wysokos'_,(: pokie.adu, przy lft,é.rej
Maksymalna wytaczana jest duza predkosé¢ jazdy
Model | przechytu przechytu sokosé poktadu
(przéd-tyl) | (naboki) | Y P 1930ES 1,4m 54 in
1930ES 3 1,5 57 | 18.75 (peine) 2630ES 1,9m 76in
2 4,3 14 2646ES 1,9m 76in
25 34 1 3246ES 1,9m 761in
3 2,7 9
2030ES 3 1,5 6 20 (petne)
2 4,5 15
2,5 3,7 12
3 3 10
2630ES 3 1,5 7,7 25.4 (petne)
2 6 20
2,5 49 16
3 4 13
2646ES 3 2 7.9 26 (petne)
2,5 6,7 22
3 6 20
3246ES 3 2 9,7 31.75 (petne)
2,5 6,7 22
3 6 20

2-6 — Podnosnik JLG — 3122783
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Rysunek 2-1. Codzienny obchéd kontrolny — Arkusz 1z 3

3122783 — Podnosnik JLG — 2-7
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Informacje ogoélne

Obchéd kontrolny nalezy rozpoczaé¢ od pozycji 1 zgodnie z
opisem na rysunku. Podczas obchodu nalezy poruszac sie w
kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara (patrzac od
gory), sprawdzajgc po kolei kazdg pozycje wymieniong w
zamieszczonej ponizej liscie kontrolne;.

A OSTRZEZENIE

ABY UNIKNAC EWENTUALNYCH OBRAZEN CIALA,
PODCZAS OBCHODU KONTROLNEGO ZASILANIE
MASZYNY MUSI BYC WYLACZONE.

NIE WOLNO POMINAC KONTROLI WZROKOWEJ
SPODNIEJ CZESCI PODWOZIA. SPRAWDZENIE TEGO
OBSZARU CZESTO POWODUJE ODKRYCIE WARUNKOW,
KTORE MOGA SPOWODOWAC POWAZNE USZKODZENIE
MASZYNY.

WSKAZOWKA: Podczas sprawdzania kazdej pozyciji nalezy
sie upewnié, ze nie ma obluzowanych lub
brakujgcych czesci, ze sg one dobrze
przykrecone i, poza wymienionymi innymi

kryteriami, nie wykazujg one widocznych
oznak uszkodzen.

Elementy sterujgce platformg - Nalepki sg dobrze
zamocowane i czytelne, dzwignia sterujaca i
przetaczniki powracajg do potozenia neutralnego,
blokada dzwigni sterujgcej i wytacznik zatrzymania
awaryjnego dziatajg prawidtowo, instrukcja znajduje sie
w schowku.

Sitownik kierownicy - Patrz Wskazoéwka.

Trzpien obrotowy, drgzek kierowniczy, silnik napedu
oraz potgczenia uktadu kierowniczego (lewy przod) -
Patrz Wskazéwka.

Kota i opony - Sg prawidtowo dokrecone, nie brakuje
$rub motylkowych. Patrz rozdziat 6 ,Opony i kota”.
Sprawdzi¢ kofa pod kgtem uszkodzen i korozji.

Ostona przed wybojami - Patrz Wskazéwka.

Komora akumulatora - Prawidtowy poziom elektrolitu
w akumulatorze.

Czujnik zblizeniowy - Patrz Wskazéwka.

Rysunek 2-2. Codzienny obchéd kontrolny — Arkusz 2z 3

2-8 — Podnosnik JLG — 3122783



ROZDZIA£ 2 - ZAKRES ODPOWIEDZIALNOSCI UZYTKOWNIKA, PRZYGOTOWANIE MASZYNY | JEJ KONTROLA

10.

1.
12.

3122783

Funkcja jazdy w dot w trybie recznym - Patrz
Wskazowka.

Swiatlo ostrzegawcze - Patrz Wskazéwka.

Naziemny panel sterowania - Nalepki sg dobrze
zamocowane i czytelne, przetgczniki sterujgce
powracajg do potozenia neutralnego, wytacznik
zatrzymania awaryjnego dziata prawidtowo.
Oznaczenia sterowania sg czytelne.

Wytacznik kata obrotu - Patrz Wskazéwka.

Pompa hydrauliczna/silnik, instalacja zaworu
sterujgcego - Brak wiszgcych przewodow
elektrycznych lub wezy, brak uszkodzonych lub
przerwanych przewodéw elektrycznych. Patrz
Wskazowka.

13.
14.

15.

16.

Sitownik podnoszacy - Patrz Wskazowka.

Trzpien obrotowy, dragzek kierowniczy, silnik napedu
oraz potaczenia uktadu kierowniczego (lewy przod) -
Patrz Wskazowka.

Ramiona nozycowe, sworznie obrotowe, slizgowe
klocki cierne (nie sg pokazane) - Patrz Wskazowka.

Instalacja platformy/poreczy (nie sg pokazane) - Patrz
Wskazdwka.

Rysunek 2-3. Codzienny obchéd kontrolny — Arkusz 3 z 3

— Podnosnik JLG —
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ROZMIESZCZENIE WYLACZNIKOW
NA MASZYNIE

WSKAZOWKA: Pozycja 1 — lokalizacja dla maszyn, zanim stosowano numer

seryjny:
1930ES — Wyprodukowane w USA — nr seryjny 0200150266
— Woyprodukowane w Belgii — nr seryjny 1200007882
2030ES/2630ES — Wyprodukowane w USA — nr seryjny 0200152825
— Woyprodukowane w Belgii — nr seryjny 1200008481
2630ES/3246ES — Woyprodukowane w USA — nr seryjny 0200151610

— Wyprodukowane w Belgii — nr seryjny 1200008265

WSKAZOWKA: Pozycja 2 — lokalizacja dla maszyn, zanim stosowano numer

seryjny:
1930ES — Wyprodukowane w USA — nr seryjny 0200150266
— Wyprodukowane w Belgii — nr seryjny 1200007882
2030ES/2630ES — Wyprodukowane w USA — nr seryjny 0200152825
— Woyprodukowane w Belgii — nr seryjny 1200008481
2646ES/3246ES — Wyprodukowane w USA — nr seryjny 0200151606

Wyprodukowane w Belgii — nr seryjny 1200008265

1. Wylacznik ostony przed 2. Cazujnik zblizeniowy 3. Wytgcznik kata obrotu
wybojami (zwykle po przeciwnej
stronie maszyny)
Rysunek 2-4. Lokalizacja wylgcznikow - 1 z 2

210 — Podnosnik JLG — 3122783
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ROZMIESZCZENIE WYLACZNIKOW
NA MASZYNIE

WSKAZOWKA: Pozycja 1 — lokalizacja dla maszyn od podanych numeréw
seryjnych do teraz:

1930ES — Wyprodukowane w USA - nr seryjny 0200151266
— Wyprodukowane w Belgii — nr seryjny 1200007882

2030ES/2630ES  — Wyprodukowane w USA — nr seryjny 0200152825
— Wyprodukowane w Belgii — nr seryjny 1200008481

2630ES/3246ES  — Wyprodukowane w USA — nr seryjny 0200151610

— Wyprodukowane w Belgii — nr seryjny 1200008265

Rysunek 2-5. Lokalizacja wylacznikéw -2 z 2

3122783 — Podnosnik JLG —

. Wylacznik ostony przed wybojami

(zwykle po przeciwnej stronie
maszyny)

. Wytacznik kata obrotu

21
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Te strone celowo pozostawiono pusta.

212 — Podnosnik JLG — 3122783
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ROZDZIAL 3. ZAKRES ODPOWIEDZIALNOSCI UZYTKOWNIKA
| STEROWANIE MASZYNA

INFORMACJE OGOLNE

PONIEWAZ PRODUCENT NIE MA MOZLIWOSCI
SKONTROLOWANIA ZASTOSOWAN MASZYNY | W JAKI
SPOSOB JEST ONA OBSLUGIWANA, POSTEPOWANIE
ZGODNIE Z ZASADAMI BEZPIECZNEGO UZYTKOWANIA
JEST OBOWIAZKIEM UZYTKOWNIKA ORAZ JEGO
PRACOWNIKOW.

3.1

Niniejszy rozdziat przedstawia informacje potrzebne do
zapoznania sig z funkcjami sterujgcymi. W rozdziale tym
przedstawiono charakterystyki robocze i ich ograniczenia, a
takze funkcje i przeznaczenie elementéw sterujgcych i
wskaznikow. Wazne jest, by uzytkownik zapoznat sie z
odpowiednimi procedurami przed przystgpieniem do obstugi
maszyny i zrozumiat je. Procedury te sg pomocne w osiggnieciu
optymalnej zywotnosci urzgdzenia i jego bezpiecznej obstugi.

3.2 SZKOLENIE PRACOWNIKOW

Podnosnik nozycowy stuzy do podnoszenia pracownikéw. Dlatego
tez musi by¢ obstugiwany i konserwowany wytgcznie przez

3122783

upowaznionych pracownikow, ktérzy wykazali si¢ znajomoscia i
zrozumieniem zasad prawidtowej obstugi i konserwacji maszyny,
Wazne jest, by pracownicy odpowiedzialni za obstuge i
konserwacje maszyny przeszli doktadne szkolenie i odbyli
praktyke w celu zapoznania sie z charakterystykg maszyny
przed przystgpieniem do jej obstugi.

Maszyny nie mogg obstugiwac osoby znajdujace sie pod wptywem
narkotykéw, alkoholu, cierpigce na ataki padaczki, zawroty glowy
lub utrate kontroli fizyczne;j.

Szkolenie operatora
Szkolenie operatora musi obejmowaé wymienione ponizej tematy:

1. Uzycie i ograniczenia elementéw sterujgcych platformy;,
naziemnego panelu sterowania, elementéw zatrzymania
awaryjnego i systemow bezpieczenstwa.

2. Tres¢ niniejszego podrecznika i zrozumienie go,
oznaczenia na elementach sterujgcych, instrukcje
oraz ostrzezenia na samej maszynie.

3. Zapoznanie sie z wszystkimi zasadami BHP
wynikajgcymi z przepiséw lokalnych i krajowych,
tym szkolenie w zakresie rozpoznawania i unikania

— Podnosnik JLG — 31
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potencjalnych zagrozen w miejscu pracy, ze
szczegolnym zwrdceniem uwagi na wykonywane prace.

4. Prawidlowe zastosowanie kazdego wymaganego
sprzetu ochrony osobiste;j.

5. Dostateczng wiedze w zakresie mechanicznej obstugi
maszyny, umozliwiajgca rozpoznanie usterki i
potencjalnej usterki.

6. Najbezpieczniejszg obstuge maszyny w obecnosci
przeszkdd napowietrznych, innego ruchomego sprzetu,
przeszkdd, zagtebien, dziur i spadkéw itd. na
nawierzchni.

7. Sposoby unikania zagrozen stwarzanych przez
niezabezpieczone przewodniki elektrycznosci.

8. Wszystkie inne wymagania zwigzane z wykonywang
pracg lub zastosowaniem maszyny.

Nadzor nad szkoleniem

Szkolenie musi odbywac sie pod nadzorem wykwalifikowanego
operatora lub osoby nadzorujgcej, na otwartym terenie wolnym od
przeszkod. Szkolenie powinno trwaé do momentu, az osoba
szkolona bedzie mogta bezpiecznie sterowac¢ podnosnikiem
nozycowym w miejscach pracy o duzym natezeniu ruchu.

3-2
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Zakres odpowiedzialnos$ci operatora

Nalezy poinstruowac operatora, ze jest odpowiedzialny za
zatrzymanie i wytgczenie maszyny w przypadku usterki lub innej,
niebezpiecznej sytuacji zwigzanej z maszyng lub miejscem pracy,
i ze przed kontynuowaniem pracy powinien poprosi¢ o dalsze
informacje od swego przetozonego lub dystrybutora firmy JLG.

WSKAZOWKA: Producent lub dealer zapewni pomoc
wykwalifikowanych oséb w zakresie szkolenia
po dostawie pierwszych maszyn, a nastepnie na
zyczenie uzytkownika lub jego pracownikow.

3.3 CHARAKTERYSTYKI ROBOCZE
I ICH OGRANICZENIA

Informacje ogodlne

Szczegodtowa wiedza na temat charakterystyk roboczych maszyny
i ich ograniczen jest zawsze pierwszym wymaganiem w
odniesieniu do kazdego uzytkownika, bez wzgledu na jego
doswiadczenie w pracy z podobnym sprzetem.

Nalepki

Istotne informacje, o ktérych nalezy pamieta¢ podczas pracy,
znajdujg sie obok paneli sterowania i sg oznaczone stowami
NIEBEZPIECZENSTWO, OSTRZEZENIE, PRZESTROGA,
WAZNE oraz INSTRUKCJE. Informacije te znajdujg sie w réznych
miejscach i ich celem jest wyrazne ostrzeganie pracownikéw o
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potencjalnych zagrozeniach, wynikajgcych z charakterystyk
roboczych i ograniczen tadownosci maszyny. Definicje stow
przedstawionych na tych nalepkach mozna znalez¢ w rozdziale
Wprowadzenie.

Obciagzenia

Podnoszenie platformy z obcigzeniem lub bez nad ptaskg
powierzchnig bazuje na nastepujacych kryteriach:

1. Maszyna jest ustawiona na twardej, poziomej i gtadkiej
nawierzchni.

2. Obcigzenie miesci sie w zakresie nosnosci znamionowej
podanej przez producenta.

3. Wszystkie systemy i uklady maszyny dziatajg
prawidtowo.

Stabilnos¢

Maszyna ta, wyprodukowana oryginalnie przez firme JLG i
uzytkowana w zakresie no$nosci znamionowej na twarde;j,
poziomej i gtadkiej nawierzchni, jest stabilng platformg
napowietrzng we wszystkich potozeniach platformy.

3122783
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3.4 ELEMENTY STERUJACE | WSKANIKI

Naziemne elementy sterujace

A OSTRZEZENIE

NIE WOLNO ICH OBSLUGIWAC ZA POMOCA NAZIEMNEGO
PANELU STEROWANIA MASZYNY, GDY PRACOWNICY
ZNAJDUJA SIE NA PLATFORMIE, Z WYJATKIEM SYTUACJI
AWARYJNEJ.

W MIARE MOZLIWOSCI NALEZY PRZED ROZPOCZECIEM
PRACY WYKONAC ZA POMOCA NAZIEMNEGO PANELU
STEROWANIA JAK NAJWIECEJ KONTROLI |
PRZEGLADOW.

WSKAZOWKA: Gdy maszyna jest wytgczona i zaparkowana
na noc lub w celu natadowania akumulatoréw,
wylgcznik zatrzymania awaryjnego i przetgczniki
wyboru zasilania muszg by¢ wytgczone, aby
uniemozliwi¢ roztadowywanie akumulatoréw.

1. Przelagcznik sterowania z panelu naziemnego/platformy
Tréjpotozeniowy, obstugiwany kluczykiem przetgcznik
(stacyjka) wyboru zasilania przekazuje napiecie
zasilania do naziemnego panelu sterowania lub do
elementéw sterujgcych na platformie. Gdy zostanie
wybrane zasilanie platformy, zasilany jest wytgcznik
zatrzymania awaryjnego na elementach sterujgcych
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platformy. Gdy zostanie wybrane zasilanie naziemnych
elementéw sterujgcych, zasilane sg elementy sterujgce
na naziemnym panelu sterowania. Wytgcznik
zatrzymania awaryjnego naziemnych elementéw
sterujgcych zapewnia zasilanie stacyjki. Gdy przetacznik
wyboru zasilania jest w potozeniu wytgczonym, odciete 1— |
jest zasilanie elementow sterujacych platformy i R
naziemnego panelu sterowania. N

2. Przelgcznik podnoszenia/opuszczania platformy -
Trojpotozeniowy przetgcznik chwilowy umozliwia
podnoszenie i opuszczanie platformy gdy ustawiony
jest w pozycji goérnej lub dolne;.

3. Wyigcznik zatrzymania awaryjnego - Dwupotozeniowy, 1. Stacyjka
czerwony grzybkowy wytgcznik zatrzymania awaryjnego.
Gdy jest wigczony, a na przetgczniku wyboru zasilania
wybrano zasilanie naziemnych elementow sterujgcych, 3. Wylgcznik zatrzymania awaryjnego
zasilany jest naziemny panel sterowania. Dodatkowo
przetgcznika tego mozna uzy¢ w sytuacji awaryjnej do
wylgczenia zasilania sterowania funkcjami. Zasilanie
wigcza sie przez wyciggniecie wytgcznika, a wytacza 4. Stan prostownika akumulatora - Panel ten znajduije sie
wciskajgc go. z prawej strony naziemnego panelu sterowania i

zaprojektowany jest do tego, by pokazywa¢ stan
prostownika akumulatora.

2. Przetacznik podnoszenia/opuszczania platformy

Rysunek 3-1. Naziemne elementy sterujgce

a. Zielony = fadowanie zakonczone
b. Zotty = trwa fadowanie
c. Czerwony = bigd podczas tadowania

3-4 — Podnosnik JLG — 3122783
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Rysunek 3-2. Stan prostownika akumulatora
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3.5 ELEMENTY STERUJACE PLATFORMY

DANE TECHNICZNE (tylko CE)

-

2
‘

13

3-6

2 ©® NP o s w N

0.
1.
12.
13.

Obcigzenie wewnatrz (CE) / Strefa A (ANSI)*
Obcigzenie na zewnatrz (CE) / Strefa B (ANSI)
Usterka systemu

Wskaznik roztadowania akumulatora
Wskaznik przechytu

Wskaznik przecigzenia

Przetacznik wyboru obcigzenia

Przefgcznik wyboru podnoszenie/jazda
Sygnat dzwiekowy

Przetacznik kierunku jazdy

Sterownik

Wytacznik zatrzymania awaryjnego

Przetacznik spustowy

WSKAZOWKA: * W maszynach ANSI z jedng strefg

udzwigu nie ma kontrolki.

Figure 3-3. Elementy sterujace platformy

— Podnosnik JLG — 3122783
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WSKAZOWKA: Na panelu wskaznikéw elementéw sterujgcych

platformy uzywane sg symbole o r6znych
ksztattach w celu poinformowania operatora o
réznych typach sytuaciji, jakie mogg sie wydarzy¢
podczas pracy. Znaczenie tych symboli jest
opisane ponizej.

Wskazuje potencjalnie niebezpieczng sytuacje,
ktora jesli nie zostanie wyeliminowana moze
spowodowac powazne uszkodzenie ciata lub
Smier¢. Ten wskaznik bedzie czerwony.

Wskazuje nieprawidtowg sytuacje podczas
pracy, ktéra jesli nie zostanie wyeliminowana
moze spowodowac przerwe w pracy maszyny
lub jej uszkodzenie. Ten wskaznik bedzie z6tty.

Wskazuje wazne informacje dotyczgce stanu

maszyny, tj. procedury wazne dla bezpiecznej
pracy. Ten wskaznik bedzie zielony. Wyjatkiem
Jest wskaznik obcigzenia, ktory $wieci na zielono
i zotto, w zalezno$ci od potozenia platformy.

1.

3122783

Obcigzenie wewnatrz (CE) / Strefa A (ANSI/AUS) - Ten
wskaznik zaswieci sie po wybraniu obcigzenia wewnatrz
(CE) lub strefy A (ANSI/AUS).

Obcigzenie na zewnatrz (CE) / Strefa B (ANSI/AUS) -
Ten wskaznik zaswieci sie po wybraniu obcigzenia na
zewnatrz (CE) lub strefy B (ANSI/AUS).

— Podnosnik JLG —

3.

Wskaznik usterki systemu - Ten wskaznik wskazuje kod
usterki za pomocg kodu btyskowego, co pozwala ustalic,
w ktérym podzespole systemu wystepuje usterka.

Wskaznik roztadowania akumulatora (BDI) - Ten zestaw
kontrolek wskazuje operatorowi stan akumulatora.

Kontrolka wskaznika przechytu - czerwona kontrolka na
panelu sterowania, ktéra wskazuje nachylenie podwozia
wieksze niz zaprogramowane w maszynie.

Wskaznik przecigzenia (o ile znajduje sie na
wyposazeniu) - Wskazuje, ze platforma zostata
przecigzona. Stan przecigzenia platformy bedzie tez
wskazywany alarmem dzwigkowym.

WSKAZOWKA: Jesli $wieci sie wskaznik przecigzenia, wszystkie

funkcje elementow sterujagcych platformg bedag
nieaktywne. Za pomocg naziemnego panelu
sterowania lub funkcji jazdy w dét w trybie
recznym nalezy catkowicie opusci¢ maszyne i
zmniejszy¢ obcigzenie platformy tak, by nie
przekraczato no$nosci znamionowej wskazanej
na plakietce z nosnoscia.

Przetacznik wyboru obcigzenia - W modelach 2630ES/
3246ES przetgcznik ten jest uzywany do wyboru
dopuszczalnej strefy nosnosci. We wszystkich
maszynach CE (z wyjatkiem modelu 2630ES)
przetacznik ten jest uzywany do wyboru strefy no$nosci
wewnatrz lub na zewnatrz.

3-7
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8.

10.

1.

3-8

Przetacznik wyboru podnoszenie/jazda - Ten przetgcznik
umozliwia wybér funkcji jazdy lub podnoszenia. Po
wybraniu funkcji nalezy przemiesci¢ sterownik w
odpowiednim kierunku w celu jej uaktywnienia. Funkcja
musi by¢ wybrana, gdy manipulator znajduje sie w
potozeniu neutralnym. W innym wypadku nie bedzie
mozna wybrac¢ funkgiji.

Sygnat dzwiekowy - Wigczenie tego przetacznika
umozliwia operatorowi ostrzezenie pracownikow
0 pracy maszyny w danym miejscu.

Przetacznik kierunku jazdy - Jest to przetgcznik
kciukowy, znajdujgcy na gorze dzwigni sterujgce;j.
Nacisnigcie przetgcznika i skierowanie go w prawo
spowoduje skrecenie kot w prawo. Nacisniecie
przetgcznika i skierowanie go w lewo spowoduje
skrecenie kot w lewo.

Sterownik - Dzwignia sterujgca posiada trzy funkcje:
jazde, podnoszenie i kierowanie. Funkcje jazdy i
podnoszenia nalezy wybrac przed przesunigciem
dzwigni sterujgcej. Po wybraniu funkcji jazdy:
przesuniecie dzwigni sterujgcej do przodu spowoduje
jazde maszyny do przodu, a przesuniecie jej do tytu
spowoduje jazde maszyny do tytu. Po wybraniu funkgc;ji
podnoszenia: przesuniecie dzwigni sterujgcej do tytu
spowoduje podnoszenie platformy, przesuniecie jej do
przodu spowoduje opuszczanie platformy. Predko$¢

dziatania wszystkich wybranych funkgciji jest sterowania
proporcjonalnie wychyleniem sterownika. Kciukowy
przetgcznik kierunku jazdy na gorze sterownika
powoduje skrecanie kotami maszyny (w prawo

lub w lewo).

12. Wylgcznik zatrzymania awaryjnego - Dwupotozeniowy,
czerwony grzybkowy wytgcznik zatrzymania awaryjnego.
Umozliwia wigczenie zasilania elementéw sterujgcych
platformy oraz wytgczenie go w sytuacji awaryjnej. Gdy
na przetgczniku wyboru zasilania wybrano platforme,
zasilanie wtgcza sie przez wyciggniecie wytgcznika, a
wytgcza wciskajgc go.

13. Przetagcznik spustowy - Znajduje sie z przodu
sterownika. Przetgcznik spustowy uaktywnia pewne
funkcje. Nalezy go nacisng¢, aby obstugiwac¢ funkcije
jazdy, kierowania i podnoszenia. Po zwolnieniu go
obstugiwana funkcja przestaje dziatac.

A PRZESTROGA

JESLI WLACZY SIE KONTROLKA WSKANIKA PRZECHYLU
LUB SYGNAL DWIEKOWY, GDY PLATFORMA JEST
PODNIESIONA, NALEZY CALKOWICIE OBNIZYC
PLATFORME | ZMIENIC POLOZENIE MASZYNY TAK,

ABY JA WYPOZIOMOWAC PRZED PODNIESIENIEM
PLATFORMY.

— Podnosnik JLG — 3122783
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14. Sygnat dzwiekowy wskaznika przechytu - Jest wigczany,
gdy nachylenie podwozia przy podniesionej platformie
jest wieksze niz zaprogramowane w maszynie.

WSKAZOWKA: Maszyny ANSI/CSA/AUS sg wyposazone w
blokade przechytu, ktéra wylgcza funkcje jazdy i
podnoszenia, gdy nachylenie podwozia przy
podniesionej platformie jest wieksze niz
dopuszczalne dla maszyny.

A PRZESTROGA

NIE WOLNO OPUSZCZAC PLATFORMY BEZ
CALKOWITEGO WSUNIECIA JEJ PRZEDLUZENIA.

A PRZESTROGA

NIE WOLNO OBStUGIWAC MASZYNY, GDY DZIALA DUZA
PREDKOSC JAZDY PO PODNIESIENIU PLATFORMY Z
POZYCJI ZLOZONEJ.

3122783 — Podnosnik JLG —
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3.6 WIELOFUNKCYJNY WSKAZNIK CYFROWY

Rysunek 3-4. Wielofunkcyjny wskaznik cyfrowy

— Podnosnik JLG —

o M O Dd =

Komora akumulatora
Wyswietlacz LCD koddéw usterek
Ikona klucza (usterka)

Dioda LED usterki

Wskaznik roztadowania akumulatora
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WSKAZOWKA: Patrz Rysunek 3-4, Wielofunkcyjny wskaznik
cyfrowy.

Wielofunkcyjny wskaznik cyfrowy znajduje sie¢ w komorze

akumulatora, z lewej strony maszyny. Wielofunkcyjny wyswietlacz

cyfrowy wskazuje kody usterek, gdy wystepujg problemy z

maszyng. Wielofunkcyjny wyswietlacz cyfrowy podtgcza sie

do ztgczki diagnostycznej w komorze akumulatora.

Gdy wystgpi problem:

1. 3, 4 lub 5-cyfrowy kod usterki zostanie wyswietlony na
wys$wietlaczu LCD koddw usterek.

WSKAZOWKA: Gdy wystepuje wiele kodéw usterek, kazdy z
nich jest pokazywany na wyswietlaczu przez 3
sekundy, a potem przetgczany na nastepny kod
usterki. Po wyswietleniu ostatniego, aktywnego
kodu usterki wyswietlacz cyklicznie wskazuje
pozostate kody az do ich skasowania.

2. lkona klucza zostanie wyswietlona na wyswietlaczu LCD
kodéw usterek.

3. Zaswieci sie czerwona dioda LED usterki (nie dotyczy to
koddw usterek 00x; dioda LED nie $wieci sie po ich
wystapieniu).

WSKAZOWKA: Informacje na temat kodéw usterek i ich opisy
moinga znalez¢ w Rozdzia® 4.14, TABLICE
KODOW USTEREK (DTC).

3122783
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Na wielofunkcyjnym wyswietlaczu cyfrowym znajduja sie tez
wskazniki roztadowania akumulatora. Te zielone diody LED
wskazujg poziom natadowania akumulatora.

100%

0-25%

tadowanie akumulatora

WSKAZOWKA: Gdy akumulatory sg catkowicie roztadowane,
dioda LED w czerwonym zakresie 0-25% miga.

» Wskaznik roztadowania akumulatora przedstawia te same
informacje, co wskaznik roztadowania akumulatora
umieszczony na elementach sterujgcych platformy. (Patrz
Rysunek 3-3, Elementy sterujgce platformy)

+ Podczas normalnej jazdy wskaznik roztadowania akumulatora
jest podswietlony. Gdy wystepuje kod usterki (inny niz 00x),
wskaznik roztadowania akumulatora nie jest podswietlony.

3-1
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Tabela 3-1. Legenda lokalizacji plakietek

3-18

Poaycia | [, ANSI | CE Austaliski | B neki | Hismpatki | Chinekd | Koreafski
0275223-3 | 0275224-3 | 0275225-3 | 0275226-3

1-3 Nie dotyczy | Nie dotyczy | Nie dotyczy | Nie dotyczy | Nie dotyczy | Nie dotyczy | Nie dotyczy | Nie dotyczy
4 1700584 1700584 1700584 1700584 1700584 1700584 1700584 1700584

5-6 Nie dotyczy | Nie dotyczy | Nie dotyczy | Nie dotyczy | Nie dotyczy | Nie dotyczy | Nie dotyczy | Nie dotyczy
7 1702631 1702631 1702631 1702631 1702631 1702631 1702631 1702631

8 Nie dotyczy | Nie dotyczy | Nie dotyczy | Nie dotyczy | Nie dotyczy | Nie dotyczy | Nie dotyczy | Nie dotyczy
9 1704412 1704412 1704412 1704412 1704412 1704412 1704412 1704412
10 1705693 1705693 1705693 1705693 1705693 1705693 1705693 1705693
11 1704016 1704016 1704016 1704016 1703817 1703817 1704016 1704016
12 1702155 1702155 1702155 1702155 1702155 1702155 1702155 1702155
13 1701509 1701509 1701509 1701509 1701509 1701509 1701509 1701509
14 1703811 1703811 1703811 1703811 1703811 1703811 1703811 1703811
15 1703814 1703814 1703814 1703814 1703814 1703814 1703814 1703814
16 1704277 1704277 1704277 1704277 1704277 1704277 1704277 1704277
17 1703819 1703819 1703819 1703819 1703819 1703819 1703819 1703819
18 1703822 1703822 1703822 1703822 1703822 1703822 1703822 1703822
19 1705692 1705692 1705692 1705692 1705692 1705692 1705692 1705692

20 Nie dotyczy | Nie dotyczy | Nie dotyczy | Nie dotyczy | Nie dotyczy | Nie dotyczy | Nie dotyczy | Nie dotyczy

— Podnosnik JLG — 3122783
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Tabela 3-1. Legenda lokalizacji plakietek

peryn| AN | e | vl | Ansesk | oo Pl Ao s
0275220-3 | 02752213 | 02752223 | 575793.3 | 02752243 | 0275225-3 | 0275226-3 | 21022773
21 1705694 1705673 1705673 1705694 1705694 1705722 1705694 1705694
22 1705695 1705671 1705671 1705695 1705695 1703834 1705695 1705695
23 1705686 Nie dotyczy | Nie dotyczy 1705723 1705720 1705726 1705946 1706057
24 1705680 Nie dotyczy | Nie dotyczy 1705680 1705680 1705894 1705680 1705680
25 1705679 Nie dotyczy | Nie dotyczy 1705679 1705679 1705727 1705679 1705679
26 1705681 Nie dotyczy | Nie dotyczy 1705681 1705681 1705721 1705681 1705681
27 1703813 1705670 1705670 1704340 1704339 1704341 1704344 1707022
28 Nie dotyczy | Nie dotyczy | Nie dotyczy | Nie dotyczy | Nie dotyczy | Nie dotyczy | Nie dotyczy | Nie dotyczy
29
(1930ES)| 1705642 1705642 1705642 1705642 1705642 1705642 1705642 1705642
(2030ES)| 1705643 1705643 1705643 1705643 1705643 1705643 1705643 1705643
(2630ES)| 1705644 1705644 1705644 1705644 1705644 1705644 1705644 1705644
(2646ES)| 1705645 1705645 1705645 1705645 1705645 1705645 1705645 1705645
(3246ES)| 1705646 1705646 1705646 1705646 1705646 1705646 1705646 1705646
30
(1930ES)| 1705638 1705666 1705666 1705638 1705638 1705638 1705638 1705638
(2030ES)| 1705639 1705667 1705667 1705639 1705639 1705639 1705639 1705639
(2630ES)| 1705941 1705942 1705887 1705941 1705941 1705941 1705941 1705941
(2646ES)| 1705640 1705668 1705668 1705640 1705640 1705640 1705640 1705640
(3246ES)| 1705641 1705704 1705819 1705641 1705641 1705641 1705641 1705641
3122783 — Podnosnik JLG — 3-19
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Tabela 3-1. Legenda lokalizacji plakietek

Poaycia | [, ANSI G Austaliski | L aneki | Hismpaneki | Chinekd | Koreafski
0275223-3 | 0275224-3 | 0275225-3 | 0275226-3
31 1705699 Nie dotyczy | Nie dotyczy | Nie dotyczy | Nie dotyczy | Nie dotyczy 1705699 Nie dotyczy
32 0272870 0272870 0272870 0272870 0272870 0272870 0272870 0272870
33-34 | Nie dotyczy | Nie dotyczy | Nie dotyczy | Nie dotyczy | Nie dotyczy | Nie dotyczy | Nie dotyczy | Nie dotyczy
35 0272870 0272870 0272870 0272870 0272870 0272870 0272870 0272870
36
(1930ES)| 1705647 1705648 1705648 1705647 1705647 1705647 1705647 1705647
(2030ES)| 1704134 1706310 1706310 1704134 1704134 1704134 1704134 1704134
(2630ES)| 1706310 1706310 1706310 1706310 1706310 1706310 1706310 1706310
(2646ES)| 1706311 1706312 1706312 1706311 1706311 1706311 1706311 1706311
(3246ES)| 1706311 1706312 1706312 1706311 1706311 1706311 1706311 1706311
37 Nie dotyczy | Nie dotyczy | Nie dotyczy | Nie dotyczy | Nie dotyczy | Nie dotyczy | Nie dotyczy | Nie dotyczy
38 Nie dotyczy | Nie dotyczy | Nie dotyczy 1705303 Nie dotyczy 1705303 Nie dotyczy | Nie dotyczy
39 Nie dotyczy | Nie dotyczy | Nie dotyczy | Nie dotyczy | Nie dotyczy | Nie dotyczy | Nie dotyczy 3251243
40 Nie dotyczy | Nie dotyczy | Nie dotyczy 1705717 1705725 1705725 1705943 1706052
41 Nie dotyczy | Nie dotyczy | Nie dotyczy 1705718 1705724 1705724 1705944 1706056
3-20 — Podnosnik JLG — 3122783
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Tabela 3-1. Legenda lokalizacji plakietek

vomgeia| S| e ausiaije Argeekd | anoioky | Periugnld| An | corsan
0275220-3 | 02752213 | 02752223 | 575593-3 | 02752243 | 0275225-3 | 0275226-3 | 21022773
42
(1930ES)| 1705850 | 1705850 | 1705850 | 1705850 | 1705850 | 1705850 | 1705850 | 1705850
(2030ES)| 1705850 | 1705850 | 1705850 | 1705850 | 1705850 | 1705850 | 1705850 | 1705850
(2630ES) | 1705850 | 1705850 | 1705850 | 1705850 | 1705850 | 1705850 | 1705850 | 1705850
(2646ES)| 1705851 | 1705851 | 1705851 | 1705851 | 1705851 | 1705851 | 1705851 | 1705851
(3246ES)| 1705851 | 1705851 | 1705851 | 1705851 | 1705851 | 1705851 | 1705851 | 1705851
43 | Niedotyczy | Nie dotyczy | Nie dotyczy | 3252098 | 1705719 | 1705719 | 1705945 | 1706053
44 1701499 | 1701499 | 1701499 | 1701499 | 1701499 | 1701499 | 1701499 | 1701499
45
(1930ES) | 1001092071 | 1001092497 | 1001092071 | 1001092580 | 1001092071 | 1001092071 | 1001092071 | 1001092071
46 | 1001094359 | 1001094359 | 1001094359 | 1001094359 | 1001094359 | 1001094359 | 1001094359 | 1001094359
47 | 1001146794 | 1001146795 | 1001146795 | 1001146794 | 1001146794 | 1001146794 | 1001146794 | 1001146794
3122783 — Podnosnik JLG — 3-21
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Te strone celowo pozostawiono pusta.
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ROZDZIAL 4. OBSLUGA MASZYNY

41 OPIS

Opisywana maszyna to samobiezna napowietrzna platforma
robocza zamontowana na podnoszonym mechanizmie
nozycowym. Podnosnik nozycowy stuzy do podnoszenia
pracownikoéw oraz ich narzedzi i materiatéw ponad poziom
podioza. Maszyny mozna uzywac przy pracy w miejscach
znajdujgcych sie powyzej sprzetu lub maszyn, stojgcych na
poziomie podtoza.

Gtéwny panel sterowania operatora podnosnika nozycowego JLG
znajduje sie na platformie. Za pomocg tego panelu operator moze
uruchomic¢ funkcje jazdy do przodu i do tytu, podnosi¢ i opuszczaé
platforme, a takze sterowa¢ napedzanym przedtuzeniem pokfadu,
o ile znajduje sie on na wyposazeniu. Maszyna wyposazona jest w
naziemny panel sterowania, ktéry przejmuje funkcje sterowania
panelu na platformie. Naziemny panel sterowania stuzy do
podnoszenia i opuszczania platformy. Naziemnego panelu
sterowania mozna uzywac wytacznie w sytuacji awaryjnej w celu
opuszczenia platformy, jesli nie moze tego zrobi¢ operator w
platformie.

WSKAZOWKA: Udzwig wszystkich przedtuzen platformy wynosi
120 kg (250 Ib).

3122783

42 OBSLUGA

Przetacznik wyboru sterowania z panelu
naziemnego/platformy

Przetacznik wyboru zasilania umozliwia bezposrednie
przetgczenie zasilania do zgdanego panelu sterowania. Gdy
zostanie wybrane zasilanie naziemnych elementéw sterujgcych,
zasilany jest wytgcznik zatrzymania awaryjnego w naziemnym
panelu sterowania. Gdy zostanie wybrane zasilanie elementéw
sterujgcych na platformie, zasilany jest wylgcznik zatrzymania
awaryjnego w panelu sterowania na platformie. Przetgcznik ten
powinien by¢ wytgczony, gdy maszyna jest pozostawiana na noc.

Wytacznik zatrzymania awaryjnego

Gdy ten wytacznik jest wyciagniety, przekazuje zasilanie
odpowiednio do naziemnego panelu sterowania lub elementow
sterujgcych na platformie. Dodatkowo przetgcznika tego mozna
uzy¢ do wytgczenia zasilania (nalezy go wcisnag€) funkcji maszyny
w sytuacji awaryjne;.
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4.3 PODNOSZENIE | OPUSZCZANIE

A OSTRZEZENIE

PLATFORME MOZNA PODNOSIC WYLACZNIE NA
TWARDEJ, POZIOMEJ | GLADKIEJ NAWIERZCHNI,
NA KTOREJ NIE MA PRZESZKOD I DZIUR.

WSKAZOWKA: Gdy wybiera sie funkcje podnoszenia lub jazdy,
sterownik przed zmiang funkcji nalezy na 3
sekundy ustawic¢ w potozeniu neutralnym. W tym
momencie maszyny nie mozna obstugiwac.

Podnoszenie

1. Jesli maszyna jest wytgczona, ustaw przetgcznik wyboru
zasilania w zgdanym potozeniu (panel na platformie lub
naziemny panel sterowania).

2. Ustaw odpowiedni wytgcznik zatrzymania awaryjnego
w potozeniu wigczonym.

WSKAZOWKA: Jesli maszyna jest wyposazona w pedat nozny
(tylko wersje japonskie), nalezy go nacisngé
rébwnoczesnie z nacisnieciem czerwonego
przetgcznika spustowego, znajdujgcego sie
na sterowniku. Po zwolnieniu pedatu noznego
zasilanie elementow sterujgcych platformy
jest wylgczane.

4-2
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3. Jesli maszyna jest obstugiwana za pomocg naziemnego
panelu sterowania, przesun przetgcznik podnoszenia
do gory i przytrzymaj go az do momentu osiggniecia
zgdanej wysokosci. Jesli maszyna jest obstugiwana
za pomocg elementéw sterujgcych platformy, nacisnij i
przytrzymaj czerwony przetgcznik spustowy, przesun
sterownik do tytu (do géry) i przytrzymaj go az do
momentu osiggniecia zagdanej wysokosci. Przetgcznik
podnoszenia wspotpracuje z przetgcznikiem spustowym.
Zwolnienie przetacznika spustowego wytgcza
obstugiwang funkcje.

Opuszczanie

A OSTRZEZENIE

PRZED PRZYSTAPIENIEM DO OPUSZCZANIA PLATFORMY
NALEZY SPRAWDZIC, CZY NA RAMIONACH NOZYCOWYCH
NIE MA PRACOWNIKOW.

WSKAZOWKA: Maszyna jest wyposazona w alarm, ktory jest
aktywowany podczas opuszczania platformy
(opcjonalny dla wersji CE).

Jesli maszyna jest obstugiwana za pomocg naziemnego panelu

sterowania, przesun przetgcznik podnoszenia w dét i przytrzymaj

go az do momentu osiggniecia zgdanej wysokosci lub catkowitego

opuszczenia platformy. Jesli maszyna jest obstugiwana za pomoca

elementéw sterujgcych platformy, nacisnij i przytrzymaj czerwony
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przetgcznik spustowy, przesun sterownik do przodu (w dot) i
przytrzymaj go az do momentu osiggniecia zgdanej wysokosci lub
catkowitego opuszczenia platformy. Przetgcznik podnoszenia
wspotpracuje z przetgcznikiem spustowym. Zwolnienie
przetgcznika spustowego wytacza obstugiwang funkcje.

Ostony ramion (o ile znajduja sie na wyposazeniu)
Jesli maszyna jest wyposazona w ostony ramienia, opuszczanie
platformy zostanie wytgczone, a po osiggnieciu zadanej wysokosci
zostanie wtgczony alarm. W tym momencie przetacznik spustowy i
sterownik muszg by¢ zwolnione zanim bedzie mozliwe ponowne
uaktywnienie funkcji opuszczania.

A OSTRZEZENIE

NIE WOLNO OPUSZCZAC PLATFORMY BEZ
CALKOWITEGO WSUNIECIA JEJ PRZEDLUZENIA.

Przedtuzenie platformy

Maszyna posiada mechanicznie wysuwane przedtuzenie poktadu,
dzieki ktéremu operator ma lepszy dostep do miejsca pracy. W
modelach 1930ES/2030ES/2630ES poktad z przodu platformy jest
przedtuzany o 0,9 m (3 ft), a w modelach 2646ES i 3246ES - o
1,2 m (4 ft). Aby przedtuzy¢ pokiad, wyciagnij uchwyty z zatrzasku
i podnies je, a nastepnie za pomocg uchwytow i porgczny wypchnij
przedtuzenie pokfadu. Aby wsungé poktad, wyciggnij uchwyty z
zatrzasku i podnies$ je, a nastepnie za pomocg uchwytéw i
poreczny wsun poktad. Po wsunieciu poktadu uchwyty nalezy

3122783
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wiozy¢ na swoje miejsce. Udzwig maksymalny przedtuzenia
poktadu wynosi 120 kg (250 Ib).

Skladane porecze

A OSTRZEZENIE

NIE WOLNO PODNOSIC PLATFORMY ZE ZLOZONYMI
PORECZAMI. PODCZAS PODNOSZENIA PLATFORMY
PORECZE MUSZA BYC USTAWIONE PIONOWO |
PRAWIDLOWO ZAMOCOWANE SWORZNIAMI.

WSKAZOWKA: Gdy maszyna jest zlozona (catkowicie
opuszczona), porecze moga by¢ tylko ztozone.
WSKAZOWKA: Nalezy sprawdzié, czy bramka z tytu
maszyny jest podniesiona i zablokowana. Gdy
porecze sg ztozone, panel sterowania platformy
nalezy zdemontowac i potozy¢ na platformie.

1. Aby zlozy¢ porecze, wyjmij 4 sworznie w dwoch
przednich naroznikach i w srodku poreczy.

2. Ziap mocno za gorne porecze, pchnij je do przodu
i opus¢ az do ztozenia na srodkowej poreczy.

A OSTRZEZENIE

PO ZLOZENIU PORECZY NALEZY ZACHOWAC
NAJWYZSZA OSTROZNOSC PRZY WCHODZENIU NA
PLATFORME | SCHODZENIU Z NIEJ.
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3. Aby ponownie ustawi¢ porecze pionowo, przesun je w
kierunku do tylu maszyny i zablokuj porecze sworzniami.
Opus¢ bramke w dolne potozenie.

SWORZNIE

— Podnos$nik JLG —

44 KIEROWANIE

Aby skreci¢ maszyng w prawo, ustaw przetgcznik kciukowy na
dzwigni sterownika w prawo. Aby skreci¢ w lewo, ustaw
przetacznik kciukowy na dzwigni sterownika w lewo. Po zwolnieniu
przetacznik powrdci do potozenia srodkowego (wytgczony), a kota
pozostang w poprzednio wybranym potozeniu. Aby ustawi¢ kota
w potozeniu do jazdy na wprost, ustaw przetgcznik w potozeniu
przeciwnym do tego, w jakim znajdujg sie kota.

4.5 JAZDA

A OSTRZEZENIE

NIE MOZNA JEDZIC Z PODNIESIONA PLATFORMA,
WYJATKIEM JEST JAZDA PO TWARDEJ, POZIOMEJ |
GLADKIEJ NAWIERZCHNI, NA KTOREJ NIE MA
PRZESZKOD | DZIUR.

ABY UNIKNAC UTRATY STEROWNOSCI LUB UPADKOW
PODCZAS JAZDY PO NACHYLENIACH | STOKACH, NIE
NALEZY WJEZDZAC MASZYNA NA NACHYLENIA | STOKI O
KACIE WIEKSZYM NIZ OKRESLONY. PATRZ RYSUNEK 4-1,
STOK | NACHYLENIE BOCZNE.
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Jazda do przodu Jazda do tylu

1. Ustaw przetgcznik wyboru zasilania na naziemnym 1. Ustaw przetacznik wyboru zasilania na naziemnym
panelu sterowania w potozenie platformy. panelu sterowania w potozenie platformy.

2. Ustaw wylgcznik zatrzymania awaryjnego na panelu 2. Ustaw wytgcznik zatrzymania awaryjnego na panelu
sterowania platformy w pofozeniu podniesionym. sterowania platformy w potozeniu podniesionym.

3. Wybierz potozenie jazdy za pomocg przetgcznika 3. Nacisnij manipulator, naciskajgc czerwony przetgcznik
wyboru podnoszenie/jazda. spustowy z przodu manipulatora i na czas jazdy przesun

o . . . go do tytu. Uktad jezdny jest sterowany zgodnie z

4. Nacus ny S.ts rowmtk (mampula;or), nac |sll<atjac czerwony zasadg proporcjonalnosci. Aby zwigkszy¢ predkos¢

przelgcznix spustowy z przodu maniputatora | na czas jazdy, przesun manipulator dalej w kierunku jazdy.

jazdy przesun go do przodu. Uktad jezdny jest sterowany
zgodnie z zasadg proporcjonalno$ci. Aby zwiekszy¢
predko$¢ jazdy, przesun manipulator dalej w kierunku
jazdy. Zwolnienie spustu wytgcza obstugiwang funkcje.

Zwolnienie spustu wytacza obstugiwang funkcje.
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4-6

POZIOM

Rysunek 4-1. Stok i nachylenie boczne

— Podnos$nik JLG —
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4.6 PARKOWANIE | SKLADANIE

Maszyne nalezy parkowac i sktada¢ w nastepujgcy sposob:

1. Przejedz maszyng w bezpieczne miejsce o odpowiedniej
wentylaciji.

2. Sprawdz, czy platforma jest catkowicie opuszczona.

3. Ustaw wylgcznik zatrzymania awaryjnego w potozeniu
wytgczonym.

4. W razie potrzeby zakryj nalepki z instrukcjami, plakietki z
przestrogami i ostrzezeniami, by zabezpieczy¢ je przed
wplywem nieprzyjaznego $rodowiska.

5. Jezeli maszyna bedzie zaparkowana dtuzszy czas,
ustaw kliny pod co najmniej dwoma kotami.

6. Ustaw przetgcznik wyboru zasilania w potozeniu
wytgczonym i wyjmij kluczyk, aby unieruchomié¢ maszyne
i uniemozliwi¢ jej nieautoryzowane uzycie.

3122783
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4.7 LADOWANIE AKUMULATORA

Obstuga

WSKAZOWKA: Przed rozpoczeciem tadowania nalezy sprawdzig,
czy maszyna jest zaparkowana w dobrze
wentylowanym miegjscu.

A NIEBEZPIECZENSTWO

PROSTOWNIK MOZNA PODLACZAC JEDYNIE DO
PRAWIDLOWO ZAMONTOWANEGO | UZIEMIONEGO
GNIAZDKA SIECIOWEGO. NIE WOLNO UZYWAC
PRZEJSCIOWEK UZIEMIAJACYCH LUB MODYFIKOWAC
WTYCZKI. NIE WOLNO DOTYKAC NIEIZOLOWANEJ
CZESCI ZLACZKI WYJSCIOWEJ PROSTOWNIKA LUB
NIEIZOLOWANYCH WYPROWADZEN AKUMULATORA.

PRZED PODLACZENIEM DO AKUMULATORA LUB
ODLACZENIEM OD NIEGO ZLACZKI PROSTOWNIKA
NALEZY ODLACZYC ZASILANIE SIECIOWE PROSTOWNIKA.

NIE WOLNO OTWIERAC LUB DEMONTOWAC
PROSTOWNIKA.

NIE WOLNO UZYWAC PROSTOWNIKA, JESLI JEGO
PRZEWOD SIECIOWY JEST USZKODZONY, PROSTOWNIK
ZOSTAL MOCNO UDERZONY, UPUSZCZONY LUB
USZKODZONY W INNY SPOSOB.
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Gniazdko do podtgczenia prostownika znajduje sie z prawej strony 3. Akumulatory sg natadowane do petna, gdy na panelu
z tytu maszyny, w poblizu naziemnego panelu sterowania. stanu prostownika podswietlona jest zielona kontrolka.

WSKAZOWKA: W przypadku gdy prostownik zostanie podtgczony
do akumulatora, wtgczy sie ponowne petny cykl
tadowania, jesli napiecie akumulatoréw spadnie
ponizej minimalnego lub po uptynieciu 30 dni.

I STAN PROSTOWNIKA

- AKUMULATORA
- )

B

STAN PROSTOWNIKA AKUMULATORA

1. Podtacz prostownik do uziemionego gniazdka
sieciowego.

2. Prostownik wigczy sie automatycznie i zostanie
wykonany krétki, samoczynny test wskaznika LED.
Wszystkie diody LED bedg migac przez dwie sekundy.
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Kody usterek prostownika

Jesli podczas fadowania wystapi usterka, jej kod bedzie
przedstawiony za pomocg migajgcej na czerwono diody LED
usterki. Liczba mignie¢ wskazuje btgd. Patrz Tabela 4-1, Kody
btyskowe usterek prostownika.

Tabela 4-1. Kody btyskowe usterek prostownika

Blys$niecie(-a) Usterka Usuniecie usterki
Wysokie
1 napiecie Automatyczny powrét do stanu normalnego. Wskazuje wysokie napiecie zestawu akumulatorow.

akumulatora

Niskie napiecie

Automatyczny powrdt do stanu normalnego. Wskazuje uszkodzenie zestawu akumulatorow, brak

2 podtgczenia akumulatora lub stan, w ktérym napiecie kazdego ogniwa spadfo ponizej 0,5 V. Sprawdz
akumulatora - .
zestaw akumulatoréw i podtgczenia.
Akumulatory nie zostaty natadowane w okreslonym czasie. Taka sytuacja moze wystapic, gdy
Przekroczony . o - - ; :
3 ' podtgczono akumulatory o pojemnosci wiekszej niz przewidziane w algorytmie sterujgcym
czas tadowania . .
prostownika lub gdy akumulatory sg uszkodzone, stare lub w ztym stanie.
4 Sprawdz Wskazuje, ze nie udato si¢ podtadowanie akumulatoréw do minimalnego napiecia ogniwa,
akumulator wymaganego do uruchomienia tadowania.
5 Nadmierna Automatyczny powrét do stanu normalnego. Wskazuje, ze prostownik zostat wytgczony z powodu
temperatura wysokiej temperatury wewnetrzne;.
Wskazuje brak przeptywu pradu tadowania przez akumulator lub wykrycie usterki wewnetrznej
w prostowniku. Usterka ta wystepuje przewaznie w ciggu pierwszych 30 sekund pracy. Po
6 Usterka QuiQ sprawdzeniu, czy akumulatory i podtgczenia nie sg uszkodzone i ponownym wyswietleniu usterki

6 po wytgczeniu zasilania sieciowego na co najmniej 10 sekund, prostownik nalezy przekazaé¢ do
naprawy do autoryzowanego centrum serwisowego.
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4.8 OBCIAZANIE PLATFORMY

Maksymalny znamionowy udzwig platformy jest wskazany na
nalepce, znajdujgcej sie na platformie. Zostat on okreslony na
podstawie nastepujgcych kryteriow:

1. Maszyna jest ustawiona na twardej i gtadkiej
nawierzchni.

2. Zostaty wigczone wszystkie hamulce.

3. Doktadniejsze instrukcje dotyczagce maksymalnego
udzwigu platformy mozna znalez¢ w rozdziale 6.

WSKAZOWKA: Nalezy pamietaé, ze obcigzenie musi byé
rownomiernie roztozone na platformie. W miare
mozliwosci obcigzenie powinno by¢ umieszczone
w poblizu $rodka platformy.

4-10
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4.9 PODPORA BEZPIECZENSTWA

A PRZESTROGA

PODPORE BEZPIECZENSTWA NALEZY STOSOWAC
ZAWSZE PODCZAS WYKONYWANIA PRAC
KONSERWACYJNYCH MASZYNY, KTORE WYMAGAJA
PODNIESIENIA RAMION NOZYCOWYCH. PLATFORMA
NIE MOZE BYC WTEDY OBCIAZONA.

Aby ustawi¢ podpore bezpieczenstwa, podnies$ platforme i rozstaw
podpore bezpieczenstwa, ktéra jest ztozona i znajduje sie z prawej
strony maszyny. Opus¢ platforme, az koniec podpory
bezpieczenstwa znajdzie sie w swoim otworze.

Aby ztozy¢ podpore bezpieczenstwa, podnies platforme, obré¢
podpore bezpieczenstwa i posktadaj ja.
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410 USZY HOLOWNICZE | USZY
DO PODNOSZENIA

Podczas transportowania maszyny przedtuzenie platformy musi
by¢ catkowicie wsuniete, a platforma catkowicie opuszczona
(pozycja ztozona). Maszyna musi by¢ doktadnie przymocowana do
przyczepy lub samochodu ciezarowego. Z tytu maszyny znajduje
sie dwoje uszu, umozliwiajgcych holowanie lub podnoszenie. Z
przodu maszyny znajduje sie jedno ucho holownicze. To ucho jest
przeznaczone wytgcznie do holowania. Nie wolno podnosi¢
maszyny za przednie ucho.

A PRZESTROGA

FIRMA JLG NIE ZALECA PODNOSZENIA MASZYNY Z BOKU
ZA POMOCA WOZKA WIDLOWEGO. W PRZYPADKU GDY
MASZYNE TRZEBA PODNIESC Z BOKU, NALEZY
ZACHOWAC NAJWYZSZA OSTROZNOSC, BY NIE
PRZYCISNAC PRETOW ZABEZPIECZAJACYCH PRZED
WYBOJAMI DO RAMY MASZYNY.

GDY MASZYNA JEST PODNOSZONA Z BOKU, ZA KAZDYM
RAZEM PRZED PONOWNYM PRZYSTAPIENIEM DO PRACY
NALEZY SPRAWDZIC SYSTEM ZABEZPIECZAJACY PRZED
WYBOJAMI.

3122783
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4.11 PODNOSZENIE

W przypadku gdy maszyne trzeba podnies¢, nalezy wykorzystaé
do tego specjalng kieszen na widly wozka widtowego, znajdujgca
sie z tylu maszyny. Maszyne mozna tez podnosi¢ za pomocg
odpowiedniego zawiesia belkowego oraz paséw lub taricuchéw.
Patrz Rysunek 4-2., Diagram podnoszenia i holowania.
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(ANSI - CSA - CE)
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Rysunek 4-2. Diagram podnoszenia i holowania

(JAPAN - AUS)
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412 HOLOWANIE

Nie jest zalecane holowanie tej maszyny. Wyjatkiem jest sytuacja
awaryjna, jak np. awaria maszyny lub catkowite roztadowanie
akumulatoréw.

WSKAZOWKA: Maszyna moze by¢ wyposazona w zdalny,
elektryczny zwalniacz hamulcéw, elektryczny
zwalniacz hamulcéw z przyciskiem lub w oba
typy zwalniaczy.

A OSTRZEZENIE

ZAGROZENIE ZE STRONY HOLOWANEJ MASZYNY |
POJAZDU HOLOWNICZEGO. MASZYNA NIE JEST
WYPOSAZONA W HAMULCE HOLOWNICZE. POJAZD
HOLOWNICZY MUSI MIEC MOZLIWOSC STALEGO
KONTROLOWANIA MASZYNY. NIE JEST DOZWOLONE
HOLOWANIE MASZYNY PO DROGACH PUBLICZNYCH.
NIEPRZESTRZEGANIE INSTRUKCJI MOZE SPOWODOWAC
POWAZNE OBRAZENIA CIALA LUB SMIERC.

MAKSYMALNA PREDKOSC PODCZAS HOLOWANIA TO
8 KM/H (5 MPH) NA ODLEGLOSC NIE WIEKSZA NIZ 18 M
(60 FT).

MAKSYMALNE NACHYLENIE NAWIERZCHNI PODCZAS
HOLOWANIA TO 25%.

3122783
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Zdalny elektryczny zwalniacz hamulcow

1. Ustaw kliny pod kotami lub unieruchom maszyne za
pomocg pojazdu holowniczego.

2. Wyciagnij wytgcznik zatrzymania awaryjnego i ustaw
stacyjke na sterowanie za pomocg naziemnego panelu
sterowania.

3. Przewdd zwalniacza hamulcéw wisi na haczyku w
komorze akumulatoréw, po przeciwnej stronie
naziemnego panelu sterowania.

4. Zlokalizuj wtyczke zwalniacza hamulcéw w poblizu
wtyczki analizatora w lewym, przednim rogu maszyny i
wiéz przewdd zwalniacza do wtyczki.

5. Nacisnij przetacznik, aby zwolni¢ hamulce.

6. Po zakonczeniu holowania zwolnij przetgcznik, odtacz
przetgcznik zwalniacza i wtéz przetgcznik hamulcow w
odpowiednie miejsce w komorze akumulatoréw.

Elektryczny zwalniacz hamulcéw z przyciskiem

WSKAZOWKA: Elektryczny zwalniacz hamulcéw z przyciskiem
znajduje sie z prawej strony maszyny, zaraz przed
naziemnym panelem sterowania.

1. Ustaw kliny pod kotami lub unieruchom maszyne za
pomocg pojazdu holowniczego.

4-13



ROZDZIAEL 4 - OBSLUGA MASZYNY

2. Wyciagnij wytgcznik zatrzymania awaryjnego i ustaw
stacyjke na sterowanie za pomocg naziemnego panelu
sterowania.

Nacisnij przycisk raz, aby zwolni¢ hamulce.

4. Aby wyzerowac¢ hamulce, nacis$nij przycisk ponownie,
nastepnie nacisnij wytgcznik zatrzymania awaryjnego
lub przetacz kluczyk w stacyjce tak aby wyjsc z
potozenia sterowania z naziemnego panelu sterowania.

Mechaniczny zwalniacz hamulcéw

1.

4-14

Ustaw kliny pod kotami lub unieruchom maszyne za pomocg
pojazdu holowniczego.

Ustaw przetgcznik wyboru zasilania na naziemny panel
sterowania.

Wykre¢ dwie sruby ostony (1) i zdemontuj ostone (2) oraz
pierscien samouszczelniajgcy ostony (3) w tylnej czesci
silnika napedu.

Wi6Z sSruby ostony (1) do dwéch otworéw odigczajacych
w obudowie hamulca (4). Patrz pozycja 4 na Rysunek 4-3,
Reczne wytgczanie.

Dokre¢ sruby. Hamulec silnika napedu zostanie wytgczony.

— Podnos$nik JLG —

Zastosuj te procedure do napedu kota po przeciwnej stronie.
Gdy zostang wytgczone hamulce obu silnikéw napedu,
maszyne mozna przemieszczac recznie.

Po zakonczeniu hamowania ustaw kliny pod kotami i wykreé
sruby ostony (1) z otworéw odtaczajacych (4).

Zamontuj z powrotem ostone (2). Przed zamontowaniem
sprawdz pierscien samouszczelniajgcy ostony (3) pod
katem uszkodzeh. Wymien go w razie potrzeby.

A PRZESTROGA

PO ZAKONCZENIU HOLOWANIA MASZYNY SRUBY
WYLACZAJACE HAMULEC NALEZY WYKRECIC Z
OTWOROW ODLACZAJACYCH. NIE MOZNA WLACZYC
HAMULCOW, JESLI SRUBY SA WKRECONE W OTWORY
ODLACZAJACE. SPOWODUJE TO SWOBODNY RUCH
MASZYNY, GDY ZOSTANIE ONA ZAPARKOWANA NA
POCHYLOSCI.

3122783
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Rysunek 4-3. Reczne wytaczanie

3122783 — Podnosnik JLG — 4-15
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Jﬁﬁ:ﬁ” %H .
—X— — 7>
ROZSTAW OSI X V4 ROZSTAW OSlI X V4
MODEL MODEL
(cm) (cm) (cm) (in) (in) (in)
1930ES 160 83,7 33 1930ES 63 33.5 13
2030ES 187,7 98,9 33 2030ES 73.9 38.5 13
2630ES 187,7 97,8 33 2630ES 73.9 38.5 13
2646ES 209,1 108,6 52 2646ES 82.32 43.8 20.5
3646ES 209,1 108,4 52 3646ES 82.32 43.8 20.5

Rysunek 4-4. Diagram podnoszenia i holowania

— Podnos$nik JLG —
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4.13 KODY DIAGNOSTYCZNE USTEREK (DTC)

Wprowadzenie

W niniejszym podrozdziale przedstawiono informacje na temat kodéw usterek, wyswietlanych na wielofunkcyjnym wskazniku
cyfrowym. Wiecej informacji na temat wielofunkcyjnego wskaznika cyfrowego mozna znalez¢é w Section 3. Informacje na temat
lokalizacji wytacznikdw krancowych i czujnikéw mozna znalez¢é w Section 2.

Kody usterek zostaty posortowane w grupy wedtug dwaéch pierwszych cyfr, ktére oznaczaja takze kod btyskowy, wskazywany przez
kontrolke usterki systemu. Aby wykonac¢ diagnostyke w odniesieniu do wielu kodéw usterek, nalezy zacza¢ od kodu usterki

Z najwyzszymi pierwszymi dwoma cyframi. Jesli podczas kontroli sa wprowadzane poprawki, nalezy je sprawdzi¢ przez
wylaczenie i wigczenie zasilania maszyny za pomoca wytacznika zatrzymania awaryjnego.

3122783 — Podnosnik JLG — 4-17
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4.14 TABLICE KODOW USTEREK (DTC)

4, Kody 0-0 — komentarze z pomoca

L CL . KOMUNIKAT USTERKI OPIS SPRAWDZENIE
usterki
Ero-  |Btad (wyswietlany na Wielofunkcyjny wskaznik » Sprawdz ztaczke wielofunkcyjnego wskaznika
wielofunkcyjnym wskazniku |cyfrowy jest zasilany, ale nie cyfrowego.
cyfrowym) moze nawigzaé » Sprawdz zigczke diagnostyczng.
komunikacjiz systemem W tej sprawie skonsultuj sie z wykwalifikowanym
sterowania. technikiem JLG.
001 EVERYTHING OK Normalny komunikat trybu
(WSZYSTKO OK) pomocy w trybie platformy. Jest
wyswietlany tylko na
analizatorze.
002 GROUND MODE OK Normalny komunikat trybu
(STEROWANIE NAZIEMNE |pomocy w trybie naziemnego
OK) panelu sterowania. Jest
wyswietlany tylko na
analizatorze.
4-18 — Podnos$nik JLG — 3122783
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4, Kody 0-0 — komentarze z pomoca

Kod

ABOVE ELEVATION
(JAZDA PO ODCIECIU —
NADMIERNA WYSOKOSC)

. KOMUNIKAT USTERKI OPIS SPRAWDZENIE
usterki
003 ALARM SOUNDING - System sterowania wykryt, ze » Sprawdz, czy maszyna jest przechylona. Jesli tak,
TILTED AND ABOVE platforma jest podniesiona, a opus¢ platforme i przejedz maszyng w miejsce o
ELEVATION maszyna jest przechylona i nie poziomej nawierzchni.
(ODTWARZANY ALARM — |zostata skonfigurowana tak, by |+ Powoli zt6z platforme.
PRZECHYL | PLATFORMA |wytgczy¢ funkcje. » Czujnik przechytu znajduje sie¢ w naziemnym panelu
PODNIESIONA) sterowania. Sprawdz, czy naziemny panel sterowania
jest przymocowany do maszyny.
» Sprawdz, czy wylgczniki ostony przed wybojami sg
dobrze zamocowane.
» Sprawdz, czy czujnik kgta podniesienia jest dobrze
zamocowany.
W tej sprawie skonsultuj sie z wykwalifikowanym
technikiem JLG.
004 DRIVING AT CUTBACK —  |Platforma jest podniesiona, a » Powoli zt6z platforme.

maszyna jedzie.

» Sprawdz, czy czujnik kgta podniesienia jest dobrze
zamocowany.

» Sprawdz, czy wylgczniki ostony przed wybojami sg
dobrze zamocowane.

W tej sprawie skonsultuj sie z wykwalifikowanym

technikiem JLG.

3122783
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4, Kody 0-0 — komentarze z pomoca

PREVENTED - TILTED
AND ELEVATED (BLOKADA
JAZDY | PODNOSZENIA —
PRZECHYL |
PODNIESIENIE)

poniewaz platforma jest
podniesiona, a podwozie nie stoi
poziomo.

L CL . KOMUNIKAT USTERKI OPIS SPRAWDZENIE
usterki
005 DRIVE & LIFT UP Jazda nie jest mozliwa, Sprawdz, czy maszyna jest przechylona. Jesli tak,

opus¢ platforme i przejedz maszyng w miejsce o
poziomej nawierzchni.

Powoli zt6z platforme.

Czujnik przechytu znajduje sie w naziemnym panelu
sterowania. Sprawdz, czy naziemny panel sterowania
jest przymocowany do maszyny.

Sprawdz, czy wytgczniki ostony przed wybojami sg
dobrze zamocowane.

Sprawdz, czy czujnik kgta podniesienia jest dobrze
zamocowany.

W tej sprawie skonsultuj sie z wykwalifikowanym
technikiem JLG.
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4, Kody 0-0 — komentarze z pomoca

Kod

. KOMUNIKAT USTERKI OPIS SPRAWDZENIE
usterki
006 LIFT UP PREVENTED - Osiggnieto maksymalng » Sprawdz, czy strefa zostata prawidtowo ustawiona w
MAX HEIGHT ZONE A wysokos¢ i dalsze podnoszenie odniesieniu do obcigzenia platformy.
(BLOKADA PODNOSZENIA |nie jest mozliwe. Dotyczy modeli |+ Sprawdz, czy osiggnieto maksymalng znamionowg
— MAKS. WYSOKOSC DLA [2630ES lub 3246ES. wysokos¢ platformy (20 ft dla modelu 2630 lub 26 ft dla
STREFY A) modelu 3246).
« Sprawdz, czy czujnik kata podniesienia jest dobrze
zamocowany.
+ Jesli wystepuja usterki czujnika podniesienia (DTC 251,
252, 2511 lub 2512), diagnozuj je w pierwszej
kolejnosci.
W tej sprawie skonsultuj sie z wykwalifikowanym
technikiem JLG.
007 DRIVING AT CUTBACK —  |Gdy maszyna jest ztozona, » Sprawdz, czy w poblizu mechanizmu ostony przed

POTHOLE STILL
ENGAGED (JAZDA PO
ODCIECIU — OSLONA
PRZED WYBOJAMI NADAL
WLACZONA)

predkosc jazdy jest
zredukowana, poniewaz system |
sterowania wykryt, ze nie mozna
byto wsung¢ ostony przed
wybojami.

W tej sprawie skonsultuj sie z wykwalifikowanym
technikiem JLG.

wybojami nie ma przeszkod.
Sprawdz, czy wytgczniki PHP sg dobrze zamocowane.

3122783

— Podnosnik JLG —

4-21



ROZDZIAEL 4 - OBSLUGA MASZYNY

4, Kody 0-0 — komentarze z pomoca

Kod

ELEVATED ABOVE DRIVE
CUTOUT HEIGHT
(BLOKADA JAZDY —
PODNIESIONO PONAD
WYSOKOSC ODCIECIA
FUNKCJI)

ponad skalibrowang wysokos¢

odcigcia.

. KOMUNIKAT USTERKI OPIS SPRAWDZENIE
usterki

008 FUNCTIONS LOCKED OUT |Po 2 godzinach nieaktywnosci |« Normalna praca wznawiana jest po wytaczeniu i
— SYSTEM POWERED system sterowania przetgcza sie | wigczeniu zasilania.
DOWN (FUNKCJE w tryb niskiego zuzycia energii w |+ Sprawdz natadowanie akumulatoréw i ich stan.
ZABLOKOWANE — celu oszczedzania W tej sprawie skonsultuj sie z wykwalifikowanym
WYLACZONE ZASILANIE  |akumulatoréw. technikiem JLG.
SYSTEMU)

009 DRIVE PREVENTED — Platforma zostata podniesiona |+ Sprawdz, czy czujnik kata podniesienia jest dobrze

zamocowany.
W tej sprawie skonsultuj sie z wykwalifikowanym
technikiem JLG.
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4, Kody 2-1 — wiaczenie zasilania

LG . KOMUNIKAT USTERKI OPIS SPRAWDZENIE
usterki
211 POWER CYCLE Ten komunikat pomocniczy jest |Normalne dziatanie. Sprawdzenie nie jest wymagane.
(WLACZENIE ZASILANIA) |wyswietlany po kazdym

wigczeniu zasilania. Jest
wyswietlany tylko na
analizatorze.

212 KEYSWITCH FAULTY Wybrano jednoczesnie oba tryby |W tej sprawie skonsultuj sie z wykwalifikowanym

(USTERKA STACYJKI) — sterowanie z platformy i technikiem JLG.
Z naziemnego panelu
sterowania. Domyslnie wigczany
jest tryb sterowania

Z naziemnego panelu
sterowania.

3122783 — Podnosnik JLG — 4-23
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4, Kody 2-2 — elementy sterujace platformy

DRIVE AND LIFT ACTIVE
TOGETHER (PROBLEM

Z FUNKCJA — WEACZONO
RAZEM JAZDE |
PODNOSZENIE)

trybie platformy jednoczesnie
zamkniete.

LG . KOMUNIKAT USTERKI OPIS SPRAWDZENIE

usterki

221 FUNCTION PROBLEM — Przetacznik sygnatu » Sprawdz, czy przetacznik sygnatu dzwiekowego nie jest

HORN PERMANENTLY dzwiekowego byt zamkniety uszkodzony, zablokowany lub przestoniety.
SELECTED (PROBLEM podczas wigczania zasilania w W tej sprawie skonsultuj sie z wykwalifikowanym
Z FUNKCJA - STALE trybie platformy. technikiem JLG.

WEACZONY SYGNAL
DZW.)

222 FUNCTION PROBLEM — Przetacznik pracy wewnatrz/na |+ Sprawdz, czy przetgcznik pracy wewnatrz/na zewnatrz
INDOOR / OUTDOOR zewnatrz (strefa A/strefa B) byt (strefa A/strefa B) nie jest uszkodzony, zablokowany lub
PERMANENTLY zamkniety podczas wigczania przestoniety.

SELECTED (PROBLEM zasilania w trybie platformy. W tej sprawie skonsultuj sie z wykwalifikowanym
Z FUNKCJA — STALE technikiem JLG.
WELACZONY TRYB
WEWNATRZ/NA
ZEWNATRZ)
223 FUNCTION PROBLEM — Wejscia jazdy i podnoszenia sgw |* Sprawdz przetgcznik jazdy/podnoszenia pod katem

widocznych uszkodzen.
W tej sprawie skonsultuj sie z wykwalifikowanym
technikiem JLG.
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4, Kody 2-2 — elementy sterujace platformy

Kod

WIPER OUT OF RANGE
(USTERKA
MANIPULATORA — POZA
ZAKRESEM)

z manipulatorem.

. KOMUNIKAT USTERKI OPIS SPRAWDZENIE
usterki

224 FUNCTION PROBLEM — Przefgcznik skretu w lewo byt » Sprawdz, czy przetacznik skretu w lewo nie jest
STEER LEFT zamkniety podczas wigczania uszkodzony, zablokowany lub przestoniety.
PERMANENTLY zasilania w trybie platformy. W tej sprawie skonsultuj sie z wykwalifikowanym
SELECTED (PROBLEM technikiem JLG.

Z FUNKCJA - STALE
WEACZONY SKRET W
LEWO)

225 FUNCTION PROBLEM — Przetacznik skretu w prawo byt |+ Sprawdz, czy przetgcznik skretu w prawo nie jest
STEER RIGHT zamkniety podczas wigczania uszkodzony, zablokowany lub przestoniety.
PERMANENTLY zasilania w trybie platformy. W tej sprawie skonsultuj sie z wykwalifikowanym
SELECTED (PROBLEM technikiem JLG.

Z FUNKCJA — STALE
WLEACZONY SKRET W
PRAWO)
226 ACCELERATOR FAULTY - |Wystgpit problem » Ustaw manipulator w potozeniu $rodkowym, aby

zobaczyé¢, czy usterka zostanie skasowana po
wytgczeniu i wigczeniu zasilania.
W tej sprawie skonsultuj sie z wykwalifikowanym
technikiem JLG.

3122783
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4, Kody 2-2 — elementy sterujace platformy

LONG WHILE IN NEUTRAL
(ZBYT DLUGO ZAMKNIETY
SPUST W POL.
NEUTRALNYM)

zamkniety przez ponad 5 sekund,
gdy manipulator byt w potozeniu
Srodkowym.

L CL . KOMUNIKAT USTERKI OPIS SPRAWDZENIE
usterki

227 STEER SWITCHES FAULTY |Wejscia przetacznikéw kierunku |* Sprawdz, czy przetaczniki kierunku jazdy nie sg
(USTERKA jazdy w lewo i w prawo zostaty uszkodzone, zablokowane lub przestoniete.
PRZELACZNIKOW zamkniete jednoczesnie. W tej sprawie skonsultuj sie z wykwalifikowanym
KIERUNKU JAZDY) technikiem JLG.

228 FUNCTION LOCKED OUT — |Manipulator nie byt w potozeniu |+ Zwolnij manipulator, by powrécit do potozenia
ACCELERATOR NOT Srodkowym po wigczeniu srodkowego.
CENTERED (FUNKCJA zasilania. » Sprawdz, czy manipulator nie jest zablokowany lub
ZABLOKOWANA — przestoniety.
MANIPULATOR NIE W POL. W tej sprawie skonsultuj sie¢ z wykwalifikowanym
SRODKOWYM) technikiem JLG.

229 FUNCTION PROBLEM — Przetacznik spustowy jest » Sprawdz, czy przetacznik spustowy nie jest
TRIGGER PERMANENTLY |zamkniety podczas wtgczania zablokowany lub przestoniety.
CLOSED (PROBLEM zasilania w trybie platformy. W tej sprawie skonsultuj sie z wykwalifikowanym
Z FUNKCJA — STALE technikiem JLG.
ZAMKNIETY SPUST)

2210 |TRIGGER CLOSED TOO Przetacznik spustowy byt » Sprawdz, czy przetacznik spustowy nie jest

zablokowany lub przestoniety.
W tej sprawie skonsultuj sie z wykwalifikowanym
technikiem JLG.
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4, Kody 2-2 — elementy sterujace platformy

Kod
usterki

KOMUNIKAT USTERKI

OPIS

SPRAWDZENIE

2232

FUNCTION PROBLEM —
DRIVE AND LIFT BOTH
OPEN (PROBLEM

Z FUNKCJA — OTWARTE
OBA WEJSCIA: JAZDY |
PODNOSZENIA)

Wejscia jazdy i podnoszenia sg
jednoczesnie otwarte w trybie
platformy.

» Sprawdz, czy aktywna jest jedna z funkcji. Jesli tak:
W tej sprawie skonsultuj sie z wykwalifikowanym
technikiem JLG.

4, Kody 2-3 — naziemny panel sterowania

Kod
usterki

KOMUNIKAT USTERKI

OPIS

SPRAWDZENIE

231

FUNCTION PROBLEM —
LIFT PERMANENTLY
SELECTED (PROBLEM
Z FUNKCJA — STALE
WLACZONE
PODNOSZENIE)

Przetacznik podnoszenia na
naziemnym panelu sterowania
byt zablokowany w potozeniu do
gory lub w dét podczas
wigczania zasilania w trybie
naziemnego panelu sterowania.

» Sprawdz, czy przetgcznik podnoszenia nie jest
zablokowany lub przestoniety.

W tej sprawie skonsultuj sie z wykwalifikowanym

technikiem JLG.

3122783
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4, Kody 2-3 — naziemny panel sterowania

L CL . KOMUNIKAT USTERKI OPIS SPRAWDZENIE
usterki

232 GROUND LIFT UP / DOWN |Wejscia przetacznikow » Sprawdz, czy przetgcznik podnoszenia nie jest
ACTIVE TOGETHER podnoszenia i opuszczania sg zablokowany lub przestoniety.
(NAZIEMNY PANEL — jednoczes$nie zamkniete. W tej sprawie skonsultuj sie z wykwalifikowanym
WEACZONE RAZEM technikiem JLG.
PODNOSZENIE |
OPUSZCZANIE)

233 FUNCTION PROBLEM — Reczny zwalniacz hamulcéw byt |+ Sprawdz, czy przetgcznik zwalniacza hamulcéw nie jest
BRAKE RELEASE zamkniety podczas witgczania zablokowany lub przestoniety.
PERMANENTLY zasilania. W tej sprawie skonsultuj sie z wykwalifikowanym
SELECTED (PROBLEM technikiem JLG.
Z FUNKCJA — STALE
WEACZONY ZWALNIACZ
HAMULCOW)
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4, Kody 2-5 - blokada funkc;ji

LG . KOMUNIKAT USTERKI OPIS SPRAWDZENIE
usterki

251 ELEV ANGLE SENSOR Wystgpit problem z wejsciem » Sprawdz, czy czujnik podniesienia platformy jest dobrze
FAULTY — VOLTAGE OUT |czujnika kata podniesienia. zamocowany i czy nie jest uszkodzony
OF RANGE (USTERKA W tej sprawie skonsultuj sie z wykwalifikowanym
CZUJNIKA KATA technikiem JLG.
PODNIESIENIA-NAPIECIE
POZA ZAKRESEM)

252 ELEV ANGLE SENSOR Czujnik kata podniesienia nie W tej sprawie skonsultuj sie z wykwalifikowanym
HAS NOT BEEN zostat skalibrowany. technikiem JLG.
CALIBRATED (CZUJNIK
KATA PODNIESIENIA NIE
ZOSTAL SKALIBROWANY)

253 DRIVE PREVENTED — Jazda maszyng jest » Sprawdz, czy prostownik jest podigczony do gniazdka
CHARGER CONNECTED |zablokowana, gdy podtagczony sieciowego i odigcz go w razie potrzeby.
(BLOKADA JAZDY - jest prostownik. W tej sprawie skonsultuj sie z wykwalifikowanym
PODLACZONY technikiem JLG.
PROSTOWNIK)

254 DRIVE AND LIFT UP Jazda lub podnoszenie nie sg » Sprawdz, czy prostownik jest podigczony do gniazdka

PREVENTED - CHARGER
CONNECTED (BLOKADA
JAZDY | PODNOSZENIA —
PODLACZONY
PROSTOWNIK)

mozliwe, gdy akumulatory sg
tadowane, a konfiguracja
maszyny uniemozliwia
przemieszczanie.

sieciowego i odtgcz go w razie potrzeby.
W tej sprawie skonsultuj sie z wykwalifikowanym
technikiem JLG.

3122783
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4, Kody 2-5 - blokada funkgcji

Kod

POTHOLE NOT ENGAGED
(BLOKADA JAZDY —
OSLONA PRZED
WYBOJAMI
NIEWLACZONA)

wigczyt sie system ostony przed
wybojami.

. KOMUNIKAT USTERKI OPIS SPRAWDZENIE
usterki
255 PLATFORM OVERLOADED |System wykrywania obcigzenia |* Usun nadmiar obcigzenia z platformy.
(PRZECIAZENIE wykryt nadmierne obcigzenie » Sprawdz, czy platforma nie zostata zablokowana, co
PLATFORMY) platformy. uniemozliwia jej podniesienie lub opuszczenie.
W tej sprawie skonsultuj sie z wykwalifikowanym
technikiem JLG.
256 DRIVE PREVENTED — Jazda nie jest mozliwa, gdyz nie |+ Sprawdz, czy w poblizu mechanizmu ostony przed

wybojami nie ma przeszkdd i uszkodzen
mechanicznych.
» Sprawdz, czy wylgczniki PHP sg dobrze zamocowane.
W tej sprawie skonsultuj sie z wykwalifikowanym
technikiem JLG.
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4, Kody 2-5 - blokada funkc;ji

L CL . KOMUNIKAT USTERKI OPIS SPRAWDZENIE
usterki
257 ELEV PROX Czujnik zblizeniowy podniesienia |W tej sprawie skonsultuj sie z wykwalifikowanym
PERMANENTLY CLOSED - |wskazuje, ze platforma jest technikiem JLG.
CHECK PROX AND ANGLE |ztozona, a czujnik kata
ADJUSTMENT (STALE podniesienia pokazuje, ze
ZAMKNIETY CZUJNIK platforma jest podniesiona.
ZBLIZ. PODNIESIENIA — Czujnik zblizeniowy podniesienia
SPRAWDZ USTAWIENIE mozna znalez¢ w niektérych
CZUJNIKA ZBLIZ. | KATA) |starszych typach podnosnikéw.
Wytgcznik ten nie jest uzywany
w aktualnie produkowanych
maszynach, tak wiec ten kod
usterki nie powinien wystgpic.
258 DRIVE AND LIFT Hamulce zwolniono recznie za |+ Nacis$nij ponownie przetacznik zwalniacza hamulcéw lub

PREVENTED — BRAKES
ELECTRICALLY
RELEASED FOR TOWING
(BLOKADA JAZDY |
PODNOSZENIA -
HAMULCE ZWOLNIONE
ELEKTRYCZNIE DO
HOLOWANIA)

pomocg przetgcznika w komorze
akumulatoréw w poblizu
naziemnego panelu sterowania.
Jazda i podnoszenie nie sg
mozliwe.

wylacz i wigcz zasilanie, aby skasowac tryb recznego
zwolnienia hamulcow.

Sprawdz, czy przetgcznik zwalniacza hamulcéw nie jest
zablokowany lub przestoniety.

W tej sprawie skonsultuj sie z wykwalifikowanym
technikiem JLG.
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4, Kody 2-5 - blokada funkgcji

Kod

. KOMUNIKAT USTERKI OPIS SPRAWDZENIE
usterki

259 MODEL CHANGED - Zmieniono wyboér modelu. W tej sprawie skonsultuj sie z wykwalifikowanym
HYDRAULICS technikiem JLG.
SUSPENDED - CYCLE
EMS (ZMIENIONO MODEL
— UKLAD HYDRAULICZNY
ZATRZYMANY — CYKL
EMS)

2510 |DRIVE PREVENTED — Wystgpit problem z uktadem » Sprawdz, czy maszyna nie utkneta lub czy cos$ nie
BRAKES NOT RELEASING |jazdy lub uktadem hamulcowym. | blokuje jej ruchu.
(BLOKADA JAZDY - W tej sprawie skonsultuj sie z wykwalifikowanym
HAMULCE NIE SA technikiem JLG.
ZWALNIANE)

2511 ELEV ANGLE SENSOR Napiecie wejsciowe z czujnika |+ Sprawdz, czy czujnik kagta podniesienia jest dobrze
FAULTY — NOT MOUNTED |kata podniesienia wskazuje jego | zamocowany.
(USTERKA CZUJNIKA brak. W tej sprawie skonsultuj sie z wykwalifikowanym
KATA PODNIESIENIA — NIE technikiem JLG.
JEST ZAMONTOWANY)

2512 |ELEV ANGLE SENSOR Napiecie wejsciowe z czujnika | Sprawdz, czy czujnik kata podniesienia jest dobrze
NOT DETECTING CHANGE |kata podniesienia nie zmieniasie | zamocowany.
(CZUJNIK KATA podczas podnoszenia. W tej sprawie skonsultuj sie z wykwalifikowanym
PODNIESIENIA NIE technikiem JLG.
WYKRYWA ZMIANY)
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4, Kody 3-1 — rozwarcie w obwodzie stycznika linii

Kod

. KOMUNIKAT USTERKI OPIS SPRAWDZENIE
usterki

31 OPEN CIRCUIT LINE Wystapit problem ze stycznikiem |W tej sprawie skonsultuj sie z wykwalifikowanym
CONTACTOR linii. technikiem JLG.

(ROZWARCIE W
OBWODZIE STYCZNIKA
LINII)

312 CONTACTOR DRIVER Wystgpit problem ze W tej sprawie skonsultuj sie z wykwalifikowanym
PERMANENTLY OFF sterowaniem stycznika linii w technikiem JLG.

(CALKOWICIE module mocy.
WYLACZONY UKLAD
STEROWANIA
STYCZNIKA)

4, Kody 3-2 — zwarcie w obwodzie stycznika linii

Kod

. KOMUNIKAT USTERKI OPIS SPRAWDZENIE
usterki
321 LINE CONTACTOR Wystapit problem ze stycznikiem |W tej sprawie skonsultuj sie z wykwalifikowanym
MISWIRED ON OR linii. technikiem JLG.

WELDED (STYCZNIK LINII
ZLE PODLACZONY LUB
PRZYSPAWANY)
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4, Kody 3-2 — zwarcie w obwodzie stycznika linii

SHORT TO BATTERY
(PRZEKAZNIK

DODATKOWY — ZWARCIE
DO NAP. AKUMULATORA)

okablowaniem przekaznika
dodatkowego.

technikiem JLG.

L CL . KOMUNIKAT USTERKI OPIS SPRAWDZENIE
usterki

322 CONTACTOR DRIVER Wystapit problem ze W tej sprawie skonsultuj sie z wykwalifikowanym
PERMANENTLY ON sterowaniem stycznika linii w technikiem JLG.
(PERMANENTNIE module mocy.
WEACZONY UKLAD
STEROWANIA
STYCZNIKA)

326 AUXILIARY RELAY — Wystgpit problem ze stykami lub |W tej sprawie skonsultuj sie z wykwalifikowanym

LN Kod

y 3-3 — zwarcie w ukiadzie sterowania

Kod . KOMUNIKAT USTERKI OPIS SPRAWDZENIE
usterki
331 BRAKE SHORT TO Wykryto usterke w tej funkciji. W tej sprawie skonsultuj sie z wykwalifikowanym
BATTERY (ZWARCIE technikiem JLG.
HAMULCA DO NAP.
AKUMULATORA)
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4, Kody 3-3 — zwarcie w uktadzie sterowania

(ROZWARCIE W
OBWODZIE
OPUSZCZANIA)

L CL . KOMUNIKAT USTERKI OPIS SPRAWDZENIE
usterki

332 BRAKE OPEN CIRCUIT Wykryto usterke w tej funkgiji. W tej sprawie skonsultuj sie z wykwalifikowanym
(ROZWARCIE W technikiem JLG.
OBWODZIE HAMULCA)

333 LIFT UP SHORT TO Wykryto usterke w tej funkciji. W tej sprawie skonsultuj sie z wykwalifikowanym
BATTERY (ZWARCIE technikiem JLG.
OBWODU PODNOSZENIA
DO NAP. AKUMULATORA)

334 LIFT UP OPEN CIRCUIT Wykryto usterke w tej funkciji. W tej sprawie skonsultuj sie z wykwalifikowanym
(ROZWARCIE W technikiem JLG.
OBWODZIE
PODNOSZENIA)

335 LIFT DN SHORT TO Wykryto usterke w tej funkciji. W tej sprawie skonsultuj sie z wykwalifikowanym
BATTERY (ZWARCIE technikiem JLG.
OBWODU OPUSZCZANIA
DO NAP. AKUMULATORA)

336 LIFT DN OPEN CIRCUIT Wykryto usterke w tej funkciji. W tej sprawie skonsultuj sie z wykwalifikowanym

technikiem JLG.
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4, Kody 3-3 — zwarcie w uktadzie sterowania

L CL . KOMUNIKAT USTERKI OPIS SPRAWDZENIE
usterki

337 STEER LEFT SHORT TO  |Wykryto usterke w tej funkgiji. W tej sprawie skonsultuj sie z wykwalifikowanym
BATTERY (ZWARCIE technikiem JLG.
OBWODU SKRETU W
LEWO DO NAP.
AKUMULATORA)

338 STEER LEFT OPEN Wykryto usterke w tej funkgiji. W tej sprawie skonsultuj sie z wykwalifikowanym
CIRCUIT (ROZWARCIE W technikiem JLG.
OBWODZIE SKRETU W .
LEWO) Te strone celowo pozostawiono pusta.

339 STEER RIGHT SHORT TO |Wykryto usterke w tej funkgiji. W tej sprawie skonsultuj sie z wykwalifikowanym
BATTERY (ZWARCIE technikiem JLG.
OBWODU SKRETU W
PRAWO DO NAP.
AKUMULATORA)

3310 |STEER RIGHT OPEN Wykryto usterke w tej funkcji. W tej sprawie skonsultuj sie z wykwalifikowanym
CIRCUIT (ROZWARCIE W technikiem JLG.
OBWODZIE SKRETU W
PRAWO)

331 GROUND ALARM SHORT |Wykryto usterke w tej funkcji. W tej sprawie skonsultuj sie z wykwalifikowanym
TO BATTERY (ZWARCIE technikiem JLG.
OBWODU ALARMU DO
NAP. AKUMULATORA)
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ROZDZIAEL 4 - OBSLUGA MASZYNY

4, Kody 3-3 — zwarcie w uktadzie sterowania

GROUND (ZWARCIE
LEWEGO HAMULCA DO
MASY)

L CL . KOMUNIKAT USTERKI OPIS SPRAWDZENIE
usterki
3312 |LEFT BRAKE SHORT TO  |Wykryto usterke w tej funkcji. W tej sprawie skonsultuj sie z wykwalifikowanym
BATTERY (ZWARCIE technikiem JLG.
LEWEGO HAMULCA DO
NAP. AKUMULATORA)
3313 |RIGHT BRAKE SHORT TO |Wykryto usterke w tej funkcji. W tej sprawie skonsultuj sie z wykwalifikowanym
BATTERY (ZWARCIE technikiem JLG.
PRAWEGO HAMULCA DO
NAP. AKUMULATORA)
3314 |LEFT BRAKE OPEN Wykryto usterke w tej funkgiji. W tej sprawie skonsultuj sie z wykwalifikowanym
CIRCUIT (ROZWARCIE W technikiem JLG.
OBWODZIE LEWEGO
HAMULCA)
3315 |RIGHT BRAKE OPEN Wykryto usterke w tej funkgiji. W tej sprawie skonsultuj sie z wykwalifikowanym
CIRCUIT (ROZWARCIE W technikiem JLG.
OBWODZIE PRAWEGO
HAMULCA)
33297 |LEFT BRAKE — SHORT TO |Wykryto usterke w tej funkcji. W tej sprawie skonsultuj sie z wykwalifikowanym

technikiem JLG.
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4, Kody 3-3 — zwarcie w uktadzie sterowania

TO GROUND (ZWARCIE
PRAWEGO HAMULCA DO
MASY)

L CL . KOMUNIKAT USTERKI OPIS SPRAWDZENIE

usterki

33298 |STEER LEFT VALVE - Wykryto usterke w tej funkgiji. W tej sprawie skonsultuj sie z wykwalifikowanym
SHORT TO GROUND technikiem JLG.
(ZAWOR SKRETU W LEWO
— ZWARCIE DO MASY)

33299 |LINE CONTACTOR COIL — |Wykryto usterke w tej funkcji. W tej sprawie skonsultuj sie z wykwalifikowanym
SHORT TO BATTERY technikiem JLG.
(CEWKA STYCZNIKA LINII
— ZWARCIE DO NAPIECIA
AKUMULATORA)

33302 |NEGATIVE SUPPLY — Wykryto usterke w tej funkgiji. W tej sprawie skonsultuj sie z wykwalifikowanym
SHORT TO BATTERY technikiem JLG.
(ZWARCIE MASY
ZASILANIA DO NAP.
AKUMULATORA)

33303 |NEGATIVE SUPPLY — Wykryto usterke w tej funkcji. W tej sprawie skonsultuj sie z wykwalifikowanym
SHORT TO GROUND technikiem JLG.
(ZWARCIE MASY
ZASILANIA MASY)

33304 |RIGHT BRAKE — SHORT Wykryto usterke w tej funkcji. W tej sprawie skonsultuj sie z wykwalifikowanym

technikiem JLG.
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4, Kody 3-3 — zwarcie w uktadzie sterowania

Kod

. KOMUNIKAT USTERKI OPIS SPRAWDZENIE
usterki
33305 |STEER RIGHT VALVE — Wykryto usterke w tej funkgiji. W tej sprawie skonsultuj sie z wykwalifikowanym
SHORT TO GROUND technikiem JLG.
(ZAWOR SKRETU W
PRAWO - ZWARCIE DO
MASY)
33406 |LIFT UP VALVE — SHORT  |Wykryto usterke w tej funkcji. W tej sprawie skonsultuj sie z wykwalifikowanym
TO GROUND (ZAWOR technikiem JLG.

PODNOSZENIA —
ZWARCIE DO MASY)

33407 |LIFT DN VALVE — SHORT  |Wykryto usterke w tej funkcji. W tej sprawie skonsultuj sie z wykwalifikowanym
TO GROUND (ZAWOR technikiem JLG.

OPUSZCZANIA —ZWARCIE
DO MASY)
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4, Kody 4-2 — zabezpieczenie termiczne (SOA)

Kod

. KOMUNIKAT USTERKI OPIS SPRAWDZENIE
usterki
421 POWER MODULE TOO Modut mocy osiagnat » Wytacz zasilanie i poczekaj az do ostygniecia.
HOT — PLEASE WAIT temperature, w ktérej ma by¢ » Nie wolno uzywaé maszyny, gdy temperatura otoczenia
(MODUL MOCY ZBYT wyfgczony. przekracza 140°F (60°C).
GORACY — POCZEKAJ) W tej sprawie skonsultuj sie z wykwalifikowanym

technikiem JLG.

422 DRIVING AT CUTBACK —  |Czes$¢ napedowa modutu mocy |W tej sprawie skonsultuj sie z wykwalifikowanym

POWER MODULE osiggneta temperature, w ktorej |technikiem JLG.
CURRENT LIMIT (JAZDA  |ma by¢ wytgczona.
PO ODCIECIU -

OGRANICZENIE
PRADOWE MODUtU

MOCY)
423 LIFT UP AT CUTBACK — Czes¢ podnoszenia modutu W tej sprawie skonsultuj sie z wykwalifikowanym
POWER MODULE mocy osiggneta temperature, w |technikiem JLG.
CURRENT LIMIT ktérej ma by¢ wytgczona.
(PODNOSZENIE PO
ODCIECIU -

OGRANICZENIE
PRADOWE MODULU
MOCY)
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4, Kody 4-4 — zasilanie z akumulatora

TOO LOW (ZBYT NISKIE
NAPIECIE AKUMULATORA
W UKEADZIE WYKRYWANIA
OBCIAZENIA)

z uktadem wykrywania
obcigzenia.

LG . KOMUNIKAT USTERKI OPIS SPRAWDZENIE

usterki

441 BATTERY VOLTAGE TOO Wykryto usterke zwigzang » Nataduj akumulatory lub sprawdz, czy nie sa
LOW - SYSTEM z akumulatorami lub modutem uszkodzone.

SHUTDOWN (ZBYT NISKIE |mocy. » Sprawdz dziatanie prostownika.
NAPIECIE AKUMULATORA - W tej sprawie skonsultuj sie z wykwalifikowanym
WYLACZENIE SYSTEMU) technikiem JLG.

442 BATTERY VOLTAGE TOO Wykryto usterke zwigzang * Moze to byé spowodowane nieprawidiowym
HIGH — SYSTEM z akumulatorami lub modutem tadowaniem akumulatoréw lub zastosowaniem
SHUTDOWN (ZBYT mocy. akumulatoréw o niewtasciwym napieciu.
WYSOKIE NAPIECIE W tej sprawie skonsultuj sie z wykwalifikowanym
AKUMULATORA - technikiem JLG.

WYLACZENIE SYSTEMU)

443 LSS BATTERY VOLTAGE Wykryto usterke zwigzang * Moze to by¢ spowodowane nieprawidtowym
TOO HIGH (ZBYT WYSOKIE |z uktadem wykrywania tadowaniem akumulatoréw lub zastosowaniem
NAPIECIE AKUMULATORA |obciazenia. akumulatoréw o niewtasciwym napieciu.

W UKLADZIE WYKRYWANIA W tej sprawie skonsultuj sie z wykwalifikowanym
OBCIAZENIA) technikiem JLG.
444 LSS BATTERY VOLTAGE Wykryto usterke zwigzang » Nataduj akumulatory lub sprawdz, czy nie sg

uszkodzone.
W tej sprawie skonsultuj sie z wykwalifikowanym
technikiem JLG.
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4, Kody 4-4 — zasilanie z akumulatora

PLATFORM MODULE
(USTERKA MAGISTRALI
CAN — MODUL

PLATFORMY)

sterowania nie odbiera
komunikatéw od karty platformy.

L CL . KOMUNIKAT USTERKI OPIS SPRAWDZENIE
usterki
446 LOGIC SUPPLY VOLTAGE |Napiecie zasilania modutu » Sprawdz, czy akumulator nie jest gleboko roztadowany,
4421 |OUT OF RANGE (NAPIECIE |ukfadu jest poza normalnym uszkodzony lub czy nie sg obluzowane kable. W innym
4422 |ZASILANIA UKLADU zakresem roboczym. wypadku:
LOGICZNEGO POZA » W tej sprawie skonsultuj sie z wykwalifikowanym
ZAKRESEM) technikiem JLG.
4, Kody 6-6 — komunikacja
Kod
. KOMUNIKAT USTERKI OPIS SPRAWDZENIE
usterki
661 CANBUS FAILURE — System sterowania nie odbiera |W tej sprawie skonsultuj sie z wykwalifikowanym
POWER MODULE komunikatéw od modutu mocy. |technikiem JLG.
(USTERKA MAGISTRALI
CAN — MODUL MOCY)
662 CANBUS FAILURE — W trybie platformy system W tej sprawie skonsultuj sie z wykwalifikowanym

technikiem JLG.
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4, Kody 6-6 — komunikacja

L CL . KOMUNIKAT USTERKI OPIS SPRAWDZENIE

usterki

663 CANBUS FAILURE — LOAD |System sterowania nie odbiera |W tej sprawie skonsultuj sie z wykwalifikowanym
SENSING SYSTEM komunikatéw od uktadu technikiem JLG.

MODULE (USTERKA wykrywania obcigzenia po jego
MAGISTRALI CAN — uaktywnieniu.
MODUL WYKRYWANIA
OBCIAZENIA)

664 CANBUS FAILURE — Koniec komunikacji z modutem |+ Informacje na temat wykrywania i usuwania usterek
ACCESSORY MODULE osprzetu. modutu osprzetu mozna znalez¢ w dokumentaciji tego
(USTERKA MAGISTRALI modutu.

CAN — MODUL. OSPRZETU) W tej sprawie skonsultuj sie z wykwalifikowanym
technikiem JLG.

6635 |CANBUS FAILURE - Wystgpita utrata komunikaciji W tej sprawie skonsultuj sie z wykwalifikowanym
CHASSIS TILT SENSOR uktadu sterowania maszyny technikiem JLG.
(USTERKA MAGISTRALI z czujnikiem przechytu.
CAN — CZUJNIK
PRZECHYLU NADWOZIA)
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4, Kody 6-7 — osprzet

LG . KOMUNIKAT USTERKI OPIS SPRAWDZENIE
usterki
671 ACCESSORY FAULT Modut osprzetu zgtasza usterke. |* Informacje na temat wykrywania i usuwania usterek
(USTERKA OSPRZETU) modutu osprzetu mozna znalez¢ w dokumentaciji tego
modutu.

W tej sprawie skonsultuj sie z wykwalifikowanym
technikiem JLG.

4, Kody 7-7 — silnik elektryczny

Kod

. KOMUNIKAT USTERKI OPIS SPRAWDZENIE
usterki

771 OPEN CIRCUIT DRIVE Modut mocy wykryt usterke w W tej sprawie skonsultuj sie z wykwalifikowanym
MOTOR WIRING obwodzie okablowania zasilania |technikiem JLG.
(ROZWARCIE W silnika napedowego.
OBWODZIE SILNIKA EL.)

772 STALLED TRACTION Modut mocy wykryt usterke w W tej sprawie skonsultuj sie z wykwalifikowanym
MOTOR OR POWER obwodzie okablowania zasilania |technikiem JLG.

WIRING ERROR (UTYK silnika napedowego.
SILNIKA JAZDY LUB BtAD
OKABLOWANIA
ZASILANIA)
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4, Kody 7-7 — silnik elektryczny

Kod
usterki

773 CAPACITOR BANK FAULT — | Modut mocy wykryt usterke w W tej sprawie skonsultuj sie z wykwalifikowanym
CHECK POWER CIRCUITS |obwodzie okablowania zasilania |technikiem JLG.

KOMUNIKAT USTERKI OPIS SPRAWDZENIE

(USTERKA BATERII silnika napedowego lub pompy.
KONDENSATOROW —
SPRAWDZ OBWODY
MOCY)
774 SHORT CIRCUIT FIELD Modut mocy wykryt usterke w W tej sprawie skonsultuj sie z wykwalifikowanym
WIRING (ZWARCIE W obwodzie okablowania zasilania |technikiem JLG.
OKABLOWANIU silnika napedowego.
WZBUDZENIA)
775 OPEN CIRCUIT FIELD Modut mocy wykryt usterke w W tej sprawie skonsultuj sie z wykwalifikowanym
WIRING (PRZERWA W obwodzie okablowania zasilania |technikiem JLG.
OKABLOWANIU silnika napedowego.

WZBUDZENIA)

776 STALLED PUMP MOTOR Modut mocy wykryt usterke w W tej sprawie skonsultuj sie z wykwalifikowanym
OR POWER WIRING obwodzie okablowania zasilania |technikiem JLG.

ERROR (UTYK SILNIKA silnika napedowego.
POMPY LUB BtLAD
OKABLOWANIA
ZASILANIA)
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4, Kody 7-7 — silnik elektryczny

L CL . KOMUNIKAT USTERKI OPIS SPRAWDZENIE
usterki

777 OPEN CIRCUIT PUMP Modut mocy wykryt usterke w W tej sprawie skonsultuj sie z wykwalifikowanym
MOTOR WIRING obwodzie okablowania zasilania |technikiem JLG.
(ROZWARCIE W silnika napedowego.
OBWODZIE SILNIKA
POMPY)

778 TRACTION T HIGH — Modut mocy wykryt usterke w W tej sprawie skonsultuj sie z wykwalifikowanym
CHECK POWER CIRCUITS |obwodzie okablowania zasilania |technikiem JLG.
(WYSOKI MOMENT silnika napedowego.
NAPEDOWY — SPRAWDZ
OBWODY MOCY)

779 TRACTION T LOW — Modut mocy wykryt usterke w W tej sprawie skonsultuj sie z wykwalifikowanym
CHECK POWER CIRCUITS |obwodzie okablowania zasilania |technikiem JLG.
(NISKI MOMENT silnika napedowego.
NAPEDOWY — SPRAWDZ
OBWODY MOCY)

7710 |PUMP P HIGH — CHECK Modut mocy wykryt usterke w W tej sprawie skonsultuj sie z wykwalifikowanym
POWER CIRCUITS obwodzie okablowania zasilania |technikiem JLG.
(WYSOKA MOC POMPY — |silnika napedowego.
SPRAWDZ OBWODY
MOCY)
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4, Kody 7-7 — silnik elektryczny

Kod

. KOMUNIKAT USTERKI OPIS SPRAWDZENIE
usterki

7711 |PUMP P LOW — CHECK Modut mocy wykryt usterke w W tej sprawie skonsultuj sie z wykwalifikowanym
POWER CIRCUITS (NISKA |obwodzie okablowania zasilania |technikiem JLG.

MOC POMPY — SPRAWDZ |silnika napedowego.
OBWODY MOCY)

7741 |ARMATURE BRAKING Modut mocy wykryt nadmierne  |Moze by¢é spowodowane przenoszeniem nadmiernego
CURRENT TOO HIGH natezenie pradu hamowania. obcigzenia na stoku o duzym nachyleniu.

(ZBYT WYSOKIE
NATEZENIE PRADU

HAMOWANIA W
TWORNIKU)

7742 |FIELD VOLTAGE Modut mocy wykryt usterke w Wytacz zasianie i wigcz go ponownie. Jesli usterka nie
IMPROPER obwodzie okablowania zasilania |ustgpi:
(NIEPRAWIDLOWE silnika napedowego. W tej sprawie skonsultuj sie z wykwalifikowanym
NAPIECIE WZBUDZENIA) technikiem JLG.
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4, Kody 8-1 — czujnik przechytu

SENSOR - NOT
CONNECTED OR FAULTY
(BRAK DANYCH zZ
CZUJNIKA PRZECHYLU —
NIE JEST PODLACZONY
LUB JEST USZKODZONY)

przechytu.

LG . KOMUNIKAT USTERKI OPIS SPRAWDZENIE
usterki
811 TILT SENSOR NOT Czujnik przechytu nie zostat W tej sprawie skonsultuj sie z wykwalifikowanym
CALIBRATED (CZUJNIK skalibrowany. technikiem JLG.
PRZECHYLU NIE JEST
SKALIBROWANY)
812 NO DATA FROM TILT Brak sygnatu z czujnika W tej sprawie skonsultuj sie z wykwalifikowanym

technikiem JLG.

LN Kod

y 8-2 — wykrywanie

obcigzenia platformy

Kod

. KOMUNIKAT USTERKI OPIS SPRAWDZENIE
usterki
821 LSS CELL #1 ERROR Wykryto usterke zwigzang z W tej sprawie skonsultuj sie z wykwalifikowanym
(BLAD CZUJNIKA NR 1 uktadem wykrywania obcigzenia. |technikiem JLG.
UKEADU WYKRYWANIA
OBCIAZENIA)
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4, Kody 8-2 — wykrywanie obcigzenia platformy

L CL . KOMUNIKAT USTERKI OPIS SPRAWDZENIE
usterki

822 LSS CELL #2 ERROR Wykryto usterke zwigzang z W tej sprawie skonsultuj sie z wykwalifikowanym
(BLAD CZUJNIKA NR 2 uktadem wykrywania obcigzenia. |technikiem JLG.
UKEADU WYKRYWANIA
OBCIAZENIA)

823 LSS CELL #3 ERROR Wykryto usterke zwigzang z W tej sprawie skonsultuj sie z wykwalifikowanym
(BLAD CZUJNIKA NR 3 uktadem wykrywania obcigzenia. |technikiem JLG.
UKEADU WYKRYWANIA
OBCIAZENIA)

824 LSS CELL #4 ERROR Wykryto usterke zwigzang z W tej sprawie skonsultuj sie z wykwalifikowanym
(BLAD CZUJNIKA NR 4 uktadem wykrywania obcigzenia. |technikiem JLG.
UKEADU WYKRYWANIA
OBCIAZENIA)

825 LSS HAS NOT BEEN Uktad wykrywania obcigzenia W tej sprawie skonsultuj sie z wykwalifikowanym
CALIBRATED (UKLAD nie zostat skalibrowany. technikiem JLG.
WYKRYWANIA
OBCIAZENIA NIE ZOSTAL
SKALIBROWANY)
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4, Kody 9-9 — sprzet

DRDY MISSING FROM A/D
(BLAD WEWNETRZNY
UKEADU WYKRYWANIA
OBCIAZENIA — BRAK
SYGNALU Z PRZETW. A/C)

uktadem wykrywania obcigzenia.

technikiem JLG.

LG . KOMUNIKAT USTERKI OPIS SPRAWDZENIE
usterki

991 LSS WATCHDOG RESET  |Wykryto usterke zwigzang z W tej sprawie skonsultuj sie z wykwalifikowanym
(ZEROWANIE UKLADU uktadem wykrywania obcigzenia. |technikiem JLG.
NADZORU WYKRYWANIA
OBCIAZENIA)

992 LSS EEPROM ERROR Wykryto usterke zwigzang z W tej sprawie skonsultuj sie z wykwalifikowanym
(BLAD PAMIECI EEPROM |uktadem wykrywania obcigzenia. |technikiem JLG.
UKELADU WYKRYWANIA
OBCIAZENIA)

993 LSS INTERNAL ERROR —  |Wykryto usterke zwigzang z W tej sprawie skonsultuj sie z wykwalifikowanym
PIN EXCITATION (BLAD uktadem wykrywania obcigzenia. |technikiem JLG.
WEWNETRZNY UKLADU
WYKRYWANIA
OBCIAZENIA —
POBUDZENIE STYKU)

994 LSS INTERNAL ERROR —  |Wykryto usterke zwigzang z W tej sprawie skonsultuj sie z wykwalifikowanym
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4, Kody 9-9 — sprzet

— CHECK POWER
CIRCUITS OR MOSFET
SHORT CIRCUIT
(USTERKA MODULU
MOCY — SPRAWDZ
OBWODY MOCY LUB
TRANZYSTOR MOSFET
POD KATEM ZWARCIA)

modutem mocy.

LG . KOMUNIKAT USTERKI OPIS SPRAWDZENIE
usterki

995 POWER MODULE FAILURE |Wykryto usterke zwigzang z W tej sprawie skonsultuj sie z wykwalifikowanym
— PERSONALITY RANGE  |modutem mocy. technikiem JLG.
ERROR (USTERKA
MODUtLU MOCY - BLAD
ZAKRESU
DOSTOSOWANIA)

996 POWER MODULE FAILURE |Wykryto usterke zwigzang z W tej sprawie skonsultuj sie z wykwalifikowanym
— INTERNAL ERROR modutem mocy. technikiem JLG.
(USTERKA MODULU
MOCY - BLAD
WEWNETRZNY)

997 POWER MODULE FAILURE |Wykryto usterke zwigzang z W tej sprawie skonsultuj sie z wykwalifikowanym

technikiem JLG.

3122783
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4, Kody 9-9 — sprzet

Kod
usterki

KOMUNIKAT USTERKI

OPIS

SPRAWDZENIE

998

EEPROM FAILURE —
CHECK ALL SETTINGS
(BLAD PAMIECI EEPROM —
SPRAWDZ WSZYSTKIE
USTAWIENIA)

Wykryto usterke zwigzang z
kartg naziemnego panelu
sterowania.

W tej sprawie skonsultuj sie z wykwalifikowanym

technikiem JLG.

999

FUNCTION LOCKED OUT -
POWER MODULE
SOFTWARE VERSION
IMPROPER (FUNKCJA
ZABLOKOWANA —
NIEPRAWIDLOWA
WERSJA
OPROGRAMOWANIA
MODULU MOCY)

Wersja oprogramowania modutu

mocy nie jest zgodna z
pozostatg czescig systemu.

W tej sprawie skonsultuj sie z wykwalifikowanym

technikiem JLG.

9910

FUNCTION LOCKED OUT -
PLATFORM MODULE
SOFTWARE VERSION
IMPROPER (FUNKCJA
ZABLOKOWANA —
NIEPRAWIDLOWA
WERSJA
OPROGRAMOWANIA
MODULU PLATFORMY)

Wersja oprogramowania modutu

platformy nie jest zgodna z
pozostatg czescig systemu.

W tej sprawie skonsultuj sie z wykwalifikowanym

technikiem JLG.
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4, Kody 9-9 — sprzet

Kod
usterki

KOMUNIKAT USTERKI OPIS SPRAWDZENIE

9911 FUNCTION LOCKED OUT — |Wersja oprogramowania uktadu |[W tej sprawie skonsultuj sie z wykwalifikowanym
LSS MODULE SOFTWARE |wykrywania obcigzenia nie jest |technikiem JLG.

VERSION IMPROPER zgodna z pozostatg czescig
(FUNKCJA systemu.

ZABLOKOWANA —

NIEPRAWIDLOWA

WERSJA

OPROGRAMOWANIA
MODULU WYKRYWANIA
OBCIAZENIA)
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4, Kody 9-9 — sprzet

LG . KOMUNIKAT USTERKI OPIS SPRAWDZENIE
usterki

9912 |POWER MODULE FAILURE |Wykryto usterke zwigzang z W tej sprawie skonsultuj sie z wykwalifikowanym
— SYSTEM MONITOR modutem mocy. technikiem JLG.
(USTERKA MODULU
MOCY — MONITOR
SYSTEMU)

9924 |FUNCTIONS LOCKED OUT |Zostata zamontowana nowa, W tej sprawie skonsultuj sie z wykwalifikowanym
— MACHINE NOT nieskonfigurowana karta technikiem JLG.
CONFIGURED (FUNKCJE |naziemnego panelu sterowania.
ZABLOKOWANE —

MASZYNA NIE JEST
SKONFIGUROWANA)
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4, Kody 9-9 — sprzet

Kod
usterki

KOMUNIKAT USTERKI OPIS SPRAWDZENIE

9950
9951
9952
9953
9954
9955
9956
9957

9958
9960 |POWER MODULE FAILURE

9962 |- INTERNAL ERROR
9963 |(USTERKA MODULU
9964 |MOCY — BLAD

9969 |WEWNETRZNY)

Kilka razy wytacz i wkgcz ponownie zasilanie. Jesli kod
Wykryto usterke zwigzang z usterki DTC nie zostanie skasowany:

modutem mocy. W tej sprawie skonsultuj sie z wykwalifikowanym
technikiem JLG.
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Te strone celowo pozostawiono pusta.
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ROZDZIAL 5. PROCEDURY POSTEPOWANIA W SYTUACJACH AWARYJNYCH

51 INFORMACJE OGOLNE pominiecie elementdéw sterujgcych platformy i sterowanie
podnoszeniem i opuszczaniem platformy z naziemnego panelu.

Niniejszy rozdziat zawiera informacje dotyczgce procedur Ustaw przetgcznik wyboru zasilania w potoZzeniu naziemnego

postepowania oraz systeméw i elementéw sterujgcych, ktérych panelu sterowania i obstuguj przetacznik podnoszenia (géra/dot).

nalezy uzy¢, gdy podczas pracy maszyng wystapi sytuacja . .
awaryjna. Przed przystapieniem do pracy oraz co jakis czas pojej Jazda w dot w trybie recznym

zakonczeniu pracownicy, ktorych zakres odpowiedzialnosci Zawor jazdy w dot w trybie recznym jest uzywany do opuszczenia
obejmuje prace z maszyng lub kontakt z nig, powinni przejrze¢ platformy pod jej ciezarem w przypadku catkowitego roztadowania
catg instrukcje obstugi wtgcznie z tym rozdziatem. akumulatoréw. Raczka jazdy w dot w trybie recznym znajduje sie z

. . . tytlu maszyny, nad lewym, tylnym kotem. Raczka ta jest potgczona
Wytacznik zatrzymania awaryjnego przewodem z zaworem jazdy w dot w trybie recznym

Te duze, czerwone przyciski — jeden umieszczony na naziemnym umieszczonym na sitowniku podnoszgcym. Pociggniecie raczki

panelu sterowania, drugi na stanowisku sterowania platformg — zaworu jazdy w dét w trybie recznym powoduje otwarcie zaworu
powodujg natychmiastowe zatrzymanie maszyny po ich suwakowego i opuszczenie platformy.
nacisnieciu.

A OSTRZEZENIE

NALEZY CODZIENNIE SPRAWDZAC, CZY WYLACZNIK
ZATRZYMANIA AWARYJNEGO ZNAJDUJE SIE NA SWOIM
MIEJSCU ORAZ CZY INSTRUKCJE NA NAZIEMNYM
PANELU STEROWANIA SA CZYTELNE | ZNAJDUJA SIE
NA SWOIM MIEJSCU. NAZIEMNY PANEL STEROWANIA

Naziemny panel sterowania znajduje sie z lewej strony ramy
maszyny. Elementy sterujgce na tym panelu umozliwiajg
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5.2 OBSLUGA MASZYNY W SYTUACJI

AWARYJNEJ

Korzystanie z naziemnego panelu sterowania

NALEZY ZAPOZNAC SIE Z OBSLUGA NAZIEMNEGO

PANELU STEROWANIA W SYTUACJI AWARYJNEJ.

Pracownicy naziemni muszg doktadnie zapoznac sie z

charakterystykg roboczg maszyny oraz funkcjami naziemnego
panelu sterowania. Szkolenie powinno obejmowac obstuge
maszyny, zapoznanie sie z trescig tego rozdziatu i jej zrozumienie,
a takze ¢wiczenia praktyczne obstugi elementéw sterujgcych w

symulowanych sytuacjach awaryjnych.

5-2

Operator nie ma mozliwosci sterowania maszyna

Obstuga maszyny za pomocg naziemnego panelu
sterowania moze odbywac¢ sie¢ WYLACZNIE przy
wsparciu innych pracownikow i sprzetu (zurawie,
podnosniki itp.), gdyz moze zaj$¢ koniecznosc
zlikwidowania zagrozenia lub sytuacji awaryjnej.

Pracownicy na platformie mogg uzywac elementéw
sterujgcych platformy. NIE WOLNO UZYWAC
ELEMENTOW STERUJACYCH, JESLI NIE DZIALAJA
ONE PRAWIDLOWO.

Zurawie, wozki widtowe lub inny sprzet powinien byé
uzyty do ewakuacji pracownikéw znajdujgcych sie na
platformie i ustabilizowania ruchu maszyny, gdy jej
elementy sterujgce nie sg odpowiednie lub podczas
pracy ulegty uszkodzeniu.
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Platforma zostata zablokowana w powietrzu

Jesli platforma zostanie zablokowana lub zaczepi o konstrukcje
napowietrzng lub sprzet, nie wolno kontynuowac pracy maszyng
za pomocg haziemnego panelu sterowania lub elementéw
sterujgcych platformy, az do momentu opuszczenia platformy
przez operatora i pracownikdw. Dopiero potem pracownicy moga
prébowac uwolni¢ platforme wykorzystujgc do tego niezbedny
sprzet. Nie wolno uzywac elementéw sterujgcych w taki sposéb, ze
jedno lub wiecej két traci kontakt z podtozem.

Prostowanie przechylonej/przewréconej maszyny

Pod podniesiong strong podwozia nalezy ustawi¢ wozek widtowy
lub podobny osprzet, a za pomocg zurawia lub innego sprzetu
podnoszgcego o odpowiednim udzwigu podnies¢ platforme,
opuszczajac jednoczesnie podwozie znajdujgce sie ha wozku
widtowym.

Kontrola po wypadku

Po kazdym wypadku nalezy doktadnie skontrolowa¢ maszyne i
sprawdzi¢ dziatanie jej wszystkich funkcji najpierw za pomoca
naziemnego panelu sterowania, a potem elementéw sterujgcych
platformy. Nie wolno podnosi¢ platformy powyzej 3 m (10 ft),
dopdki nie zostang naprawione wszystkie uszkodzenia, o ile
wystapity, oraz przed sprawdzeniem, czy wszystkie elementy
sterujace dziatajg prawidtowo.

3122783

— Podnosnik JLG —

5.3 POWIADOMIENIE O WYPADKU

Nalezy obowigzkowo powiadomi¢ firme JLG Industries, Inc. o
kazdym wypadku zwigzanym z wyprodukowanym przez nig
sprzetem. Nawet jesli nie wystgpity obrazenia ciata lub
uszkodzenie mienia, nalezy skontaktowac si¢ telefonicznie z
Dziatem bezpieczenstwa i niezawodnosci produktow firmy JLG i
przekaza¢ wszystkie niezbedne informacje.

Nalezy zadzwoni¢ pod numer 1-877-JLG-SAFE (554-7233) od
8:00 do 16:45 standardowego czasu wschodnioamerykanskiego
(EST).

Nalezy zauwazyé¢, ze niepowiadomienie producenta o wypadku
zwigzanym z produktem JLG w ciggu 48 godzin od jego
wystgpienia moze spowodowac uniewaznienie gwarancji na dang
maszyne.
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Te strone celowo pozostawiono pusta.
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ROZDZIAL 6. OGOLNE DANE TECHNICZNE ORAZ KONSERWACJA
WYKONYWANA PRZEZ OPERATORA

6.1 WPROWADZENIE

Niniejszy rozdziat instrukcji przedstawia dodatkowe niezbedne dla
operatora informacje dotyczgce prawidtowej obstugi i konserwacji
tej maszyny.

Zamieszczone w tym rozdziale informacje dotyczace konserwacji
sg jedynie wskazéwkami dla operatora, jak wykonywac¢ codzienng
konserwacje maszyny. Nie zastepujg one doktadnego
harmonogramu konserwacji zapobiegawczej i kontroli,
przedstawionego w Instrukcji obstugi i konserwaciji.

Inne dostepne publikacje dotyczace tej maszyny:
Instrukcja obstugi i konserwacji ........ccccoocceeeeiinneen. 3121166

llustrowany podrecznik CzeSCi .........cccooeviveeeeeeniinneen. 3121167
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6.2 ROBOCZE DANE TECHNICZNE

Tabela 6-1. Robocze dane techniczne

Model 1930ES 2030ES 2630ES 2646ES 3246ES

Maksymalne nachylenie podczas jazdy w 25% 25% 25% 25% 25%

pozycji ztozonej (zdolno$¢ pokonywania

wzniesien)

— patrz Rysunek 4-1

Maksymalne nachylenie podczas jazdy w

pozycji ztozonej (nachylenie boczne) 5° 5° 5° 5° 5°

— patrz Rysunek 4-1

Maksymalna wysoko$¢ platformy 57m 6m 7,75 m 79m 9,8 m
18.75 ft 20 ft 25.8 ft 26 ft 32 ft

Maksymalne obcigzenie na opone:
ANSI
CE

620 kg (1365 Ib)
(699 kg 1540 Ib)

755 kg (1660 Ib)
832 kg (1835 Ib)

832 kg (1885 Ib)
832 kg (1885 Ib)

939 kg (2070 Ib)
1052 kg (2320 Ib)

939 kg (2070 Ib)
1052 kg (2320 Ib)

Nacisk nos$ny na podioze (ANSI) 7,7 kg/lem? 5,7 kg/cm? 6,3 kg/cm? 6,1 kg/cm? 6,1 kg/cm?
(109 psi) (81 psi) (90 psi) (87 psi) (87 psi)
Nacisk nos$ny na podioze (CE) 8,7 kg/cm? 6,3 kg/cm? 6,3 kg/cm? 6,9 kg/cm? 6,9 kg/cm?
(123 psi) (90 psi) (90 psi) (98 psi) (98 psi)
Maksymalna predkos¢ jazdy 4,8 km/h 4,8 km/h 4,4 km/h 4 km/h 4 km/h
(3 mph) (3 mph) (2.75 mph) (2.5 mph) (2.5 mph)
Maksymalna predkos¢ wiatru
(W zaleznosci od modelu, rynku oraz wyboru 28 mph 12,5 m/s 12,5 m/s 12,5 m/s 12,5 m/s
zastosowania wewnatrz/na zewnatrz) (28 mphx) (28 mph) (28 mph) (28 mph) (28 mph)
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Tabela 6-1. Robocze dane techniczne

Model 1930ES 2030ES 2630ES 2646ES 3246ES
Maksymalna pozioma boczna sita reczna:
ANSI/CSA 445 N (100 Ib sity) | 533 N (120 Ib sity) Nie dotyczy 667 N (150 Ib sity) Nie dotyczy
ANSI/CSA (wewnatrz) Nie dotyczy Nie dotyczy Nie dotyczy Nie dotyczy Nie dotyczy
ANSI/CSA (na zewnatrz) Nie dotyczy Nie dotyczy Nie dotyczy Nie dotyczy Nie dotyczy
ANSI/CSA (strefa A) Nie dotyczy Nie dotyczy 533 N (120 Ib sity) Nie dotyczy 667 N (150 Ib sity)
ANSI/CSA (strefa B) Nie dotyczy Nie dotyczy 445 N (100 Ib sity) Nie dotyczy 467 N (105 Ib sity)
CE (wewnatrz) 400 N (90 Ib sity) | 400 N (90 Ib sity) | 400 N (90 Ib sity) | 400 N (90 Ib sity) | 400 N (90 Ib sity)
CE (na zewnatrz) 200 N (45 Ib sity) | 200 N (45 Ib sity) Nie dotyczy 400 N (90 Ib sity) | 200 N (45 Ib sity)
AUS (wewnatrz) 400 N (90 Ib sity) | 400 N (90 Ib sity) Nie dotyczy 400 N (90 Ib sity) Nie dotyczy
AUS (wewnatrz, strefa A) Nie dotyczy Nie dotyczy 400 N (90 Ib sity) Nie dotyczy 400 N (90 Ib sity)
AUS (wewnatrz, strefa B) Nie dotyczy Nie dotyczy 400 N (90 Ib sity) Nie dotyczy 400 N (90 Ib sity)
AUS (na zewnatrz) 200 N (45 Ib sity) | 200 N (45 Ib sity) Nie dotyczy 400 N (90 Ib sity) Nie dotyczy
AUS (na zewnatrz, strefa A) Nie dotyczy Nie dotyczy Nie dotyczy Nie dotyczy Nie dotyczy
AUS (na zewnatrz, strefa B) Nie dotyczy Nie dotyczy Nie dotyczy Nie dotyczy 200 N (45 Ib sity)
Maksymalne cisnienie hydrauliczne 1800 psi 1800 psi 1700 psi 2000 psi 2000 psi
(pojedyncze)
1950 psi
(podwadjne)
Wewnetrzny kat skretu 90° 90° 90° 90° 90°
Zewnetrzny kat skretu 69° 73° 73° 67° 67°
Napiecie uktadu elektrycznego (state) 24V 24V 24V 24V 24V
Przyblizony cigzar brutto maszyny — ANSI/ 2685 Ib 3830 Ib 4815 1b 4945 |b 4945 b
CSA (pojedynczy)
4750 Ib (podwojny)
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Tabela 6-1. Robocze dane techniczne

Model 1930ES 2030ES 2630ES 2646ES 3246ES
Przyblizony ciezar brutto maszyny — CE/ 1495 kg 2064 kg 2198 kg 2706 kg 2871 kg
Australia (pojedynczy)
2155 kg
(podwdjny)
Przyblizony ciezar brutto maszyny — Japonia 1297 kg 1755 kg 2198 kg 2257 kg 2257 kg
(pojedynczy)
2155 kg
(podwajny)
Przeswit pod maszyng przy podniesionej 8,9cm (3.51in)
ostonie przed wybojami
Przeswit pod maszyna przy opuszczonej 2,5cm (1in) 1,9 cm (0.75in)
ostonie przed wybojami
6-4 — Podnosnik JLG — 3122783




ROZDZIA£ 6 - OGOLNE DANE TECHNICZNE ORAZ KONSERWACJA WYKONYWANA PRZEZ OPERATORA

Tabela 6-2. Udzwig platformy

AUSTRALIA AUSTRALIA (NA
MODEL ANSI/CSA CE (WEWNATRZ) CE (NA ZEWNATRZ2) (WEWNATRZ) ZEWNATRZ)
Udzwig Maksy- Udzwig Maksy- Udzwig Maksy- Udzwig Maksy- Udzwig Maksy-
maksy- malna maks- malna maksy- malna maksy- malna maksy- malna
malny liczba os6b | ymalny |liczba os6b malny liczba oséb malny liczba oséb malny liczba oséb
227 kg
1930ES (500 Ib) 2 230 kg 2 120 kg 1 230 kg 2 120 kg 1
363 kg
2030ES (800 Ib) 2 360 kg 2 160 kg 1 360 kg 2 160 kg 1
2630ES 500 Ib
pojedynczy (227 kg) 2 230 kg 2 Nie dotyczy | Nie dotyczy 230 kg 2 Nie dotyczy | Nie dotyczy
udzwig
2630ES
podwajny | 363 kg 2 360 k 2 Nie dotyczy | Nie dotyczy | 360 k 2 Nie dotyczy | Nie dotycz
udzwigdo | (800 Ib) 9 yezy yezy 9 yezy yezy
20 ft
2630ES
podwdjny | 500 Ib 2 230 k 2 Nie dotyczy | Nie dotycz 230 k 2 Nie dotyczy | Nie dotycz
udzwig do | (227 kg) 9 yezy yezy 9 yezy yezy
26 ft
454 kg
2646ES (1000 Ib) 2 450 kg 2 230 kg 2 450 kg 2 230 kg 2
454 kg
32456Ef8t do (1000 Ib) 2 450kg 2 320 kg 1 450 kg 2 320 kg 1
Strefa A
317 kg
324:?;: do (700 Ib) 2 320 kg 2 320 kg 1 320 kg 2 320 kg 1
Strefa B
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Dane wymiarowe

Tabela 6-3. Wymiary

MODEL 1930ES 2030ES 2630ES 2646ES 3246ES

Jednostka miary metr feet metr feet metr feet metr feet metr feet
Wysokos$¢ platformy — podniesiona 57 18.75 6 20 7,8 254 7,9 26 9,7 31.8
Wysokos$¢ platformy — ztozona 0,9 29 1,1 3.6 1,2 4 1,2 4 1,2 4
Wysokos$¢ robocza 7,6 25 7,9 26 9,8 32 9,8 32 11,6 38
Catkowita wysoko$¢é maszyny w pozycji 2 6.5 2,2 7.2 2,3 7.7 2,3 7.7 2,3 7.7
ztozonej — porecze podniesione
Catkowita wysoko$¢ maszyny w pozycji Nie Nie 1,8 6 1,9 6.4 1,9 6.4 1,9 6.4
ztozonej — porecze ztozone dotyczy | dotyczy
Wysoko$¢ poreczy (od podtogi platformy) 1,1 3.6 1,1 3.6 1,1 3.6 1,1 3.6 1,1 3.6
Catkowita szeroko$¢ maszyny 0,8 25 0,8 2.5 0,8 2.5 1,2 3.7 1,2 3.7
Catkowita dlugo$¢ maszyny — poktad 1,9 6 23 7.5 2,3 7.5 2,5 8.2 2,5 8.2
wsuniety
Catkowita dlugo$¢ maszyny — poktad 2,8 9 3,2 10.5 3,2 10.5 3,8 12.4 3,8 12.4
wysuniety
Rozmiar platformy — dtugo$é 1,9 6.1 2,3 7.5 2,3 7.5 2,5 8.2 2,5 8.2
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Tabela 6-3. Wymiary

MODEL 1930ES 2030ES 2630ES 2646ES 3246ES
Jednostka miary metr feet metr feet metr feet metr feet metr feet
Rozmiar platformy — szeroko$¢ 0,8 25 0,8 2.5 0,8 2.5 1,1 3.7 1,1 3.7
Dtugos¢ przedtuzenia platformy 0,9 3 0,9 3 0,9 3 1,3 4.2 1,3 4.2
Rozstaw osi 1,6 63 1,9 73.9 1,9 73.9 2 82.3 2 82.3
Silniki Akumulatory
Silnik napedu .
Tabela 6-4. Dane techniczne akumulatora
Typ: bocznikowy, Sepex 24 V pradu statego
. Napigcie 6 V na akumulator
Moc: 0,65 KM przy 3750 obr./min.
Pojemnos¢ (akumulator standardowy) 220 Ah
Pojemnos¢ (opcjonalny akumulator o 245 Ah

Podzespot pompy hydraulicznej/silnika elektrycznego
(wszystkie modele)

Typ: szeregowy z magnesem trwatym, 24 V pradu statego

Moc: 3 kW

wysokiej pojemnosci)

3122783 — Podnosnik JLG —
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Pojemnosci
Tabela 6-5. Pojemnosci
Model 2030ES/ 2646ES/
1930ES/ 2630ES 3246ES
Zbiornik 761 761 11,31
hydrauliczny (2 gal) (2 gal) (3 gal)
Uktad
hydrauliczny 8,31 10,61 19,91
(whacznie ze (2.2 gal) (2.8 gal) (5.3 gal)
zbiornikiem)
Opony
Tabela 6-6. Dane techniczne opon
Model 1930ES 2030ES 2630ES 2646ES 3246ES
Rozmiar 323 mm x 100 mm 406 mm x 125 mm

6-8

Maksymalne obcigzenie
na opone

1134 kg (2500 Ib)

1814 kg (4000 Ib)

Moment obrotowy przy
dokrecaniu kot

142-163 Nm (105-120 Ib-ft)

— Podnosnik JLG —
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6.3 CIEZAR ELEMENTOW

KRYTYCZNYCH POD WZGLEDEM

STABILNOSCI

A OSTRZEZENIE

NIE WOLNO ZASTEPOWAC ELEMENTOW KRYTYCZNYCH
POD WZGLEDEM STABILNOSCI, JAK NP.

Tabela 6-7. Ciezar elementow krytycznych pod wzgledem stabilnosci

AKUMULATOROW LUB PELNYCH OPON, ELEMENTAMI O
INNYM CIEZARZE CZY DANYCH TECHNICZNYCH. NIE
WOLNO W ZADEN SPOSOB MODYFIKOWAC MASZYNY W
CELU ZMIANY PARAMETROW STABILNOSCI.

Komponent 1930 ES 2030ES 2630ES 2646ES 3246ES

Jednostka miary kg b kg Ib kg b kg b kg Ib
Koto i opona (kazde) 7 15 18 40 18 40 18 40 18 40
Koto/opona i uktad napedowy (kazdy) 42 93 42 93 42 93 42 93 42 93
Akumulatory: (kazdy)
220 Ah (standardowy) 27 60 27 60 27 60 27 60 27 60
220 Ah (uzywany wraz z falownikiem/ 30 66 30 66 30 66 30 66 30 66
prostownlklem) - - 32 70 32 70 32 70 32 70
245 Ah (opcjonalny)
Akumulatory: (fgczone)
220 Ah (standardowy) 108 240 108 240 108 240 108 240 108 240
220 Ah (uzywany wraz z falownikiem/ 120 264 120 264 120 264 120 264 120 | 264
prostownikiem) - - 128 | 280 | 128 | 280 128 | 280 | 128 | 280
245 Ah (opcjonalny)
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Smarowanie WSKAZOWKA: W temperaturach ponizej —7°C (20°F) firma JLG
Industries zaleca stosowanie oleju Mobil DTE13.
OLEJ HYDRAULICZNY WSKAZOWKA: Poza zaleceniami firmy JLG nie jest wskazane

mieszanie olejow réznych typow lub marek, gdyz
moga one nie zawiera¢ tych samych wymaganych
dodatkéw lub mie¢ inne indeksy lepkosci. Jesli

Tabela 6-8. Olej hydrauliczny

i%‘;ggzzimpgiggﬁ e jest wymagane zastosowanie oleju innego niz
HYDRAULICZNEGO Mobilfluid 424, nalezy skontaktowac sie z firmg

JLG Industries w celu uzyskania odpowiednich
—18°C do -5°C 10W informaciji.
(0°F do + 23°F)

—18°C do + 99°C 10W-20, 10W-30
(0°F do 210°F)

+10°C do + 99°C 20W-20
(50°F do 210°F)

WSKAZOWKA: Olej hydrauliczny musi mieé wiasciwosci
zapobiegajace zuzyciu odpowiadajgce co
najmniej klasyfikacji serwisowej APl GL-3, a takze
dostateczng stabilno$¢ chemiczng wymagang w
mobilnych uktadach hydraulicznych. Firma JLG
Industries zaleca olej hydrauliczny Mobilfluid 424,
z indeksem lepkosci SAE rownym 152.
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DANE TECHNICZNE SMAROWANIA

Tabela 6-9. Dane techniczne smarowania Tabela 6-10. Mobil DTE 11M — dane techniczne

OZNACZENIE DANE TECHNICZNE Lepkosc 1SO #15
Smar uniwersalny o minimalnej temperaturze Ciezar API 31.9
MPG kapania 350°F. Doskonata odporno$c¢ na dziatanie Maks. temperatura krzepniecia —40°C (-40°F)
wody i doskonata lepko$¢. Mozna stosowac pod i " 166°C (330°F
wysokim ci$nieniem. (Timken OK min. 40 pounds.) in. temperatura zaptonu ( )
Olej przektadniowy do skrajnie wysokich cignien, Lepkosc
EPGL zgodny z klasyfikacjg serwisowg API GL-5 lub MIL- Przy 40°C 15 ¢St
Spec MIL-L-2105. Przy 100°C 4.1 cSt
HO Olej hydrauliczny. Mobil DTE 11M
Przy 100°F 80 SUS
Przy 210°F 43 SUS
cp przy —30°F 3.200
Indeks lepkosci 140

3122783 — Podnosnik JLG — 6-11



ROZDZIA£ 6 - OGOLNE DANE TECHNICZNE ORAZ KONSERWACJA WYKONYWANA PRZEZ OPERATORA

6.4 KONSERWACJA WYKONYWANA PRZEZ OPERATORA

1. Olej hydrauliczny

Rysunek 6-1. Schemat smarowania
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Procedura kontroli oleju (1)
Punkt(y) smarowania — korek wlewu

Pojemnosé:

1930ES/2030ES/2630ES | 2646ES/3246ES

7,61(2gal) 11,31 (3 gal)

Srodek smarny — olej hydrauliczny
Odstep — co 6 miesiecy

1. Ustaw podnosnik nozycowy z pustg platformag na ptaskiej i
poziomej powierzchni. Podnie$ maszyne i rozt6z podpore
bezpieczenstwa.

2. Kontynuuj podnoszenie platformy az do uzyskania petnego
dostepu do korka wlewu, ktory znajduje sie z prawej strony
zbiornika przymocowanego do sitownika podnoszgcego. 3.

A PRZESTROGA 4

NALEZY SIE UPEWNIC, ZE RAMIONA NOZYCOWE SA
PRAWIDLOWO PODPARTE.

WSKAZOWKA: Aby uzyskaé dostep do korka wlewu, platformy
w modelach 2630ES/2646ES/ 3246ES nalezy
podnies¢ wyzej niz w modelach 1930ES i 2030ES.

3122783 — Podnosnik JLG —

Whytrzyj zanieczyszczenia i usun obce elementy w okolicy
korka wlewu.

Powoli odkrecaj korek, pozwalajgc na powolng
dekompresje zbiornika.

Aby sprawdzi¢ poziom oleju, opus¢ platforme tak, by
ustawita sie na podporze bezpieczenstwa.
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A PRZESTROGA

CISNIENIE W ZBIORNIKU MOZE WYNOSIC DO 10 PSI.

6.

Po odkreceniu korka wlewu powinno by¢ wida¢ petny
poziom oleju w gérnej czesci wlewu, przy ramionach
nozycowych ustawionych na podporze bezpieczenstwa.

Jesli brakuje oleju, dolej odpowiedniej klasy oleju za
pomocg elastycznego lejka lub plastikowej butelki. Dolewaj
oleju, az zacznie sie on sgczy¢ z wlewu.

WSKAZOWKA: Nalezy zachowa¢ ostrozno$é, by po odkreceniu

8.

6-14

korka nie wprowadzi¢ zanieczyszczen (kurzu,
wody itd.) do ukfadu.

Zatoz korek wlewu i dokre¢ go z momentem 56 Nm
(40 Ib-ft).

Po kazdej wymianie lub demontazu komponentu uktadu
hydraulicznego nalezy kilkakrotnie wykonac ruch roboczy
ramion nozycowych i powtorzy¢ kroki 3 i 4 w celu
ponownego sprawdzenia poziomu oleju.

WSKAZOWKA: Zalecane odstepy smarowania wyznaczono przy
zatozeniu, ze maszyna jest eksploatowana w
normalnych warunkach roboczych. Gdy maszyna
jest eksploatowana na kilka zmian lub w trudnym
albo bardzo trudnym srodowisku, nalezy
odpowiednio zwiekszy¢ czestotliwosé
smarowania.
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6.5 OPONY | KOLA

Zuzycie i uszkodzenia opon

Opony nalezy sprawdzaé okresowo pod katem zuzycia i
uszkodzen. Opony z rozdartymi krawedziami lub znieksztatconym
profilem powinny zosta¢ wymienione. Opony ze znacznie zuzytym
bieznikiem lub powierzchnig boczng wymagajg natychmiastowego
sprawdzenia przed oddaniem maszyny do eksploatac;ji.

Wymiana kota i opony

Wymieniane kota muszg mie¢ identyczng $rednice i profil, co kota
oryginalne. Wymieniane opony muszg mie¢ ten sam rozmiar i
parametry, co oryginalne opony.

Montaz kota

Bardzo wazne jest przestrzeganie prawidtowej wartosci momentu
przy dokrecaniu kota.

A OSTRZEZENIE

NAKRETKI KOLA MUSZA BYC DOKRECANE Z
PRAWIDLOWYM MOMENTEM, ABY ZAPOBIEC
OBLUZOWANIU KOLA, ZERWANIU SZPILEK |
EWENTUALNIE ODPADNIECIU KOLA Z OSI. NALEZY
UZYWAC WYLACZNIE TYCH NAKRETEK, KTORE SA
DOSTOSOWANE DO KATA STOZKA KOLA.

Sruby motylkowe nalezy dokrecaé z odpowiednim momentem,
aby zapobiec poluzowaniu kota. Do dokrecania nakretek i Srub
nalezy uzywac klucza dynamometrycznego. Jesli nie jest
dostepny klucz dynamometryczny, nalezy dokrecic¢ nakretki lub
$ruby kluczem maszynowym, a nastepnie udac¢ sie do dealera
lub punktu serwisowego w celu dokrecenia ich z prawidtowym
momentem. Dokrecenie z nadmiernym momentem spowoduje
zerwanie szpilek lub trwate odksztatcenie otworéw na szpilki w
kotach. Ponizej przedstawiono prawidtowg procedure montazu
kot:

1. Rozpocznij wkrecanie wszystkich nakretek reka, aby
zapobiec zerwaniu gwintu. NIE WOLNO smarowaé
smarem gwintu ani nakretek.

2. Nakretki dokrecaj w nastepujgcy sposob.

3122783 — Podnosnik JLG — 6-15
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3. Dokrecanie nakretki powinno by¢ wykonywane
stopniowo. Przestrzegajgc kolejnosci dokre¢ nakretki z
prawidtowym momentem.

Tabela 6-11. Moment przy dokrecaniu kota

WARTOSCI MOMENTU W KOLEJNYCH ETAPACH DOKRECANIA

Etap 1 Etap 2 Etap 3
28-42 Nm 91-112 Nm 142-163 Nm
(20-30 Ib-ft) (65-80 Ib-ft) (105-120 Ib-ft)

4. Nakretki két nalezy dokrecac z odpowiednim momentem
po pierwszych 50 godzinach pracy oraz po kazdym
demontazu kota. Moment dokrecenia nalezy sprawdzac co
3 miesigce lub co 150 godzin pracy.

6-16
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6.6 INFORMACJE UZUPELNIAJACE

Ponizsze informacje podano zgodnie z wymogami dyrektywy
parlamentu europejskiego 2006/42/WE w sprawie maszyn. Majg
one zastosowanie wylgcznie do maszyn posiadajgcych certyfikat
CE.

Dla maszyn napedzanych elektrycznie rownowazny poziom
dzwieku A na platformie roboczej nie przekracza 70 dB(A).

Dla maszyn napedzanych silnikiem spalinowym gwarantowany
poziom emitowanego hatasu (LWA), zgodnie z Dyrektywa 2000/14/
WE (w sprawie emisji hatasu do srodowiska przez urzadzenia
uzywane na zewngtrz pomieszczen), w oparciu o metody
badawcze zgodne z Zatgcznikiem Ill, Czescig B, Metodg 1i 0
dyrektywy, wynosi 109 dB.

Catkowita warto$¢ wibracji, jakim poddawany jest uktad reka-
ramie, nie przekracza 2,5 m/s2. Najwyzsza wazona warto$¢
skuteczna przyspieszenia, jakiemu poddawany jest korpus, nie
przekracza 0,5 m/s2.
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ROZDZIAL 7. DZIENNIK KONTROLI | NAPRAW

Tabela 7-1. Dziennik kontroli i napraw

Data Komentarz
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7-2

Tabela 7-1. Dziennik kontroli i napraw

Data

Komentarz
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